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Mi r'djeton
Adaptation en wallon liégeois par Pierre Habets
De « Mon bébé » de Maurice Hennequin et Marguerite Mayo
Distribution :
Willy , 30/40 ans
Betty, son épouse, 30/40 ans
Remy, 30/40 ans
Maguy, son épouse, 30/40 ans
Z0é, la bonne
Hinri, maitre d’hotel
Armande, une lessiveuse
Mam’zele Bouchon, la cinquantaine
Un policier
Résumé :

Apres une dispute avec sa femme, Willy déserte son foyer. Afin de le faire revenir,
Betty , aidée par son amie, Maguy, lui fera croire qu’elle vient d’avoir un bébé. Avec
I’aide de I'ami, Remy, elle en emprunte un a cet effet. Mais les choses vont
s’embrouiller et les bébés se multiplier. S’ensuivent alors de nombreux
rebondissements et quiproquos.

Décors :

Le premier acte se passe dans le salon, le deuxieme et le troisieme se passent dans la
chambre, chez un couple vivant dans I'aisance.

En imaginant une plantation unique et ne changeant que le mobilier, on peut jouer
cette piece dans un seul décor.

Une porte au 3™ plan jardin ( bureau pour le 1 et chambre pour les 2 et 3). Une baie
au centre dans le fond. Dans le couloir du fond, une fenétre. Ce couloir donne sur
I’extérieur et dans les dépendances). Une porte au 1°" plan cour ( Salle a manger au 1,
salle de bain au 2 et 3.) Au premier acte : un canapé, un fauteuil, une cheminée, un
bar, un meuble. Au deuxieme et troisieme : un lit, un berceau, une toilette, un petit
divan, un petit coin lecture.

Le tout a la fantaisie du metteur en scéne.



Acte 1
Scéne 1
Willy — Zoé - Betty

( A l'ouverture du rideau, la scéne est vide. On entend, en coulisse, un bruit de voix, la porte s’ouvre
violemment et Willy entre de 1¢" plan cour.)

WILLY : ( Hors de lui ) MinteUse ! ( Se retourne vers la porte, en la fermant.) Minte(se, as-dju dit ! (il
va sonner le service et va se servir une verre.) Ah min néni, c’est trop fwért ! Dj’énn’a st-assé !

ZOE : ( Entrant par le fond.) Monche( a sonné ?
WILLY : Alez’ dire a Néstor d’apontiz m’valise € m’tchambe.
ZOE : Lisquéle, li grande ou li p’tite ?

WILLY : Li grande...et li p’tite ossi....vos métrez totes mes hards divins et totes més aféres et vos Ii
direz di lés pweétrez € m’vweture.....Min ni m’loukiz nin insi ! Dihombrez-v’ | ( Zoé sort par le fond.) Oh
awe, qui dj’enn’a st-assé ! Min d’vant d’enn’aller, dji sare I'vréye ! ( En sortant par le fond.)

Mintelse !

( La scéne reste vide un court instant puis Betty entre du 1¢" plan cour, on voit qu’elle a pleuré, elle a
un mouchoir en main.)

BETTY : Willy, mi p’tit hopé !...Tins ! | n’&st nin la.... E s’burd pol pu sir....( Elle va d la porte 3™ plan
jardin. ) Willy, mi p’tit hopé !...I n’ést nin la non pu ! I n’est nin evoye hin portant ! ( A Zoé, qui entre
du fond pour venir prendre des mouchoirs dans le meuble.) Monche( ? Wice ést-, monche( ?

ZOE : | vint dé sorti, madame .

BETTY : I n’vis a nin dit la qu’il aléve ?

ZOE : Oh néni, madame. Min il a ‘n’alé to clapant I'pwete...Il ave(t I’ér tot fol d’lu.
BETTY (Tombant dans le fauteuil.) Oh Zoé ! qui dj iso malurelse !

ZOE : (Apitoyée.) Madame !

BETTY : (Pleurant.) Dj iso sGre qui po tote li veye di Lidje, i n’a nole feume pu malurelse qui mi !
ZOE : Gagnée par I’émotion et se mettant a pleurer.) Oh madame !

BETTY : Vos estez malurelse ossi, vos Zoé ?

ZOE : Ci n’ést nin por mi, Madame, min dji n’sé veliye ine saqui plorer sins I'fé mi minme.
BETTY : Vos avez dé codr, vos Zoé.

ZOE : Awe, madame ! (Elles pleurent toutes les delix.)

BETTY : (Les mots entrecoupés de larmes.) Avez-v’ pwerté m’lete amon Remy Bévalet ?

ZOE : Méme jeu.) Awe, madame, come vos m’lI’aviz d’'mandé, min i n’éstelt nin co arivé et on m’dit
qu’on li metrelt si vite qu’il ariv'ret.



BETTY : Merci Zoé ! (Nouveaux pleurs.)
ZOE : Madame n’a pu dandji d'mi ?
BETTY : Neni Zoé.
ZOE : Adon, dji va st-aller tchodler & I'’couhéne, madame ! (Elle sort en pleurant.)
BETTY : I m’a tréti d’'mintelise, mi !
ZOE : (Revient, toujours en pleurant.) Madame ! C'ést monche( Bévalét !
BETTY : (S’essuyant les yeux.) QU’il intelre !
ZOE : (Appelant au fond.) Si monche( vout bin intrer.
Scéne 2

Remy — Zoé - Betty
REMY : (Entrant du fond et voyant pleurer Zoé.) Min qu’avez-v’ don Zoé ?
ZOE : Mi, rin, monche( ! ....C’ést madame......( Elle sort par le fond.)
REMY : Madame ? (S’approchant de Betty.) Oh | Mi péve Betty, min qu’avez-v’' ?
BETTY : Achihez-v' Remy.
REMY : Min dji n’fét qu’d’intrer ét sorti savez, dj’a st-on payemint a fé a I’banque....
BETTY : Vos irez bin torade, li banque ni sért qu’a qwatr-edre.
REMY : Qui s’passe-t-i ? Vos m’sicriyez « Vinez bin vite, dj’a st-a v'ddre.

REMY : Qui s’passe-t-i ? Vos m’sicriyez « Vinez bin vite, dj’a st-a v'djazer » et dji v'trouve chal tote a
I'diloGh’, gu’i-n-a-t-i ?

BETTY : Cou qu’i a, c’ést teribe, Remy !

REMY : Min qwe ? (Il s’assied.)

BETTY : I m’arive ¢ou qu’a d’pu malure(s !

REMY : Vos v'z’avez co disputé avou Willy ?
BETTY : | vint d’énn’aller tot clapant I'pwete !
REMY : Ine quaréle di manedje ?

BETTY : Qui deure dispoye ir a I'nute !

REMY : A qué sudjet ci cop chal ?

BETTY : Il a st-apris qui dji [T avel minti & d’fét’ de diner.
REMY : Qué diner ?

BETTY : Bin li diner qu’nos avans fét, ir, vos et mi.
REMY : Min pogwe Ii avez-v’ minti ?

BETTY Mi poléve-dju doter qu’i save(t I'vreye !



REMY :Min poqwe I avez-v’ catchil'vréye ? Nos n’avans rin fét d’'ma. Dji v’z’a rescontré ir a diner
vrémint par hazar divant « I’Ecailler » vos m’avez dit qui Willy ave(t st-on diner d’afére et qui v'z’estiz
tote selle &t come mi, dji n’rintréve may’ po diner & m’mohone, dji v'z’a st-invité, c’est tot | Dés
camarades d’eéfance come nos-6tes, c¢’ést normal et Willy n’aredt rin trové a r'dire.

BETTY : On veut bin qui vos I’kinohez bin ma ! Il ést pu d’mesfiant &t pu djalot qu’on n’pinse ! A réze, i
trouve a r'dire so tot &t s’n’ésti jamay’ binahe !

REMY : Min pusqui vos I'saviz insi, poqwe ave(r respondou a mi invitacion ?

BETTY : Pacequi ¢ca m’anoyive di magner tote selle € 'mohone !

REMY : (Un peu vexé) Ah ! C’ést po ¢oula ?

BETTY : Vos pinsiz qu’c’estelit po z’ave(r li plésir di diner avou vos, vos n’estez nin si spirituél !

REMY : Merci ! C'est fwért anoyel por mi cist-afére la, dji n’tin nin d’ésse mélé a vos quareles di
manedje, mi !

BETTY : Come di djusse ! Vos n’tlizez qu’a vos. Vola bin les omes !

REMY : Dji n’vou nin dés contes avou Willy !

BETTY : Seyiz’ sins sogne, dji n’vis a nin métou a djo0 !

REMY : Dji n’t comprind pu rin ! Ni m’dihiz-v’ nin tot-astelr qu’i save(t tote li vréye ?

BETTY : | sét selilemint qu’dj’a diné a I’Ecailler avou n’saqui, min i n’sét nin qu’c’ést-avou vos. Nos
n’aviz nin qwité I'restérant di pus d’cing munutes, qui Willy 1 rintréve po s’diner d’afére. Hinri, I'mésse
d’6tél, qui nos k'nohe dispoye dés anneéyes, IT a raconté qui dji v'néve di sérti apres avelr diné avou
in"ome.

REMY : Oh ! I’enocint !

BETTY : Vos l'avez dit ! Si tot rintrant, Willy m’ave(t st-arinné d’in’ér dismeésfiant, dj’arel pris

astéme ! Min néni, il éste(t tot dol come dé I'lame et ci n’ést qu’a I'nute, qwand nos alis dwermi, qui
m’djéta, tot fan lés gqwance di rin « Tin, a fét, dji v ‘z’a volou teléfoné a diner, vos n’éstiz nin la.Wice

avez-V’ situ diner ? » Dji i a respondou so I’'minme ton « dj’ave( quéqués colses a fé et qwand il a stu
I’elr di magner, dj’a rintré a8 Qwik po prinde on hamburger »

REMY : Aye aye aye !!!

BETTY : Ah, Remy ! Si vos 'aviz véyou ! Si vos I'aviz etindou ! Dj’a st-avu bon djouwer totes lés
comedeéyes possibes po [T fé crelre qui I’ mésse d’6tél m’ave(t pris po in’6te qui m’raviséve, rin a fé !
Tote li nute i n’a nin aresté de héri po savu avou qui dj’avel diné....Et savez-v’ bin kimint qu’il a st-avu
I'toupét di m’'noumer ? Dji v'Z'e I'leye ad’viner !

REMY : Dihez todi.

BETTY : Mintelse ! | m’a noumé mintelse !

REMY : Vos Ii avez minti ossi !

BETTY : Bin awe, dj’a minti ! Min ci n’ést nin ine rézon po m’noumer mintedlse ! Dji I'a fét, c’ést po on
bin. | fét todi dés istwéres po on rin, qui dj’a pierdou I’abitude di I dire li vréye...Vos po I'pu sir, vos
arez raconté tot a Maguy.



REMY : Qwand dj’a rintré ir a I'nute, Ele ave(t I'migrinne ét ele éstelt dedja colikeye. Et olye a
matin, dji n’a nin tGzé di li dire.

BETTY : Ele ni sét rin | Merci I’bon diu !

REMI : Poqwe , qui volez-v’ fé ?

BETTY : Dji n’é s éco rin | Min ¢ou qu’est d’s(r, c’est qui Maguy ni de(t rin savu.
REMY : Et mi dji v'dit qu’éle li sarét | C'est I'selile manire di s’sétchi fol d’imbaras.

BETTY : C'ést I’'selle manire di s’éfoncer co pu fwért, volez-v’ dire. Maguy ést-animéye di bons
sintumints, min éle a I'défat di s’meéler des aféres dés 6tes ét vos savez bin come ¢oula finih’.

REMY : Dji n’a may’ avu nou s’cret po m’feume ét ci n’ést nin oliye qui dji va k’'minci a Ii minti !
BETTY : Holtez, Remy, vos n’alez nin fé ine crise di morale, djusse @ moumint qu’dj’a dandji d’vos !

REMY : Dji n’fé nole crise di morale, come vos d’hez, min dji n’vou nin minti a Maguy....A réze, dji n’sé
nin minti, dji m’troGbele d’on cop...coula m’fét minme dé twért divins lés aféres di n’polelr minti.

BETTY : Et bin qui vasse, paret, dihez [T I’ vreye !
REMY : C’est ¢cou qu’dji va fé !

BETTY : Adon, dji noy’re !

REMY : Min poqwe ?

BETTY : Pacequi dj’a k’minci, dji de continuwer !

REMY : Min non d’tot-out’, Betty, seyiz’ rézonabe, c’ést-ine saqwe d’si simpe, si enocint. Racontez tot
bon’mint I'vréye a Willy divant qu’i n’seQy’ trop tard.

BETTY : Djustumint, il est trop tard ! Si dji rik’'nohe oGy’ qui dj’a minti, a I’av’ni, Willy ni m’cre(ret pu !
| prétint qu’ine feume qu’a minti ine feye rataque todi. Adon, i s’'madjun’rét qui nos I'trompans
dispoye des anneyes. Vi rindez-v’' conte di cou qu’goula r'présintrelit por vos et po vosse feume. Neni
Remy, i nos fat tinre a cou qu’dj’a dit. (Voyant Remy indécis.) HoGtez Remy, si vos d’hez a Willy ét a
Maguy qui nos avans diné éssonle, dji djeur’ré so tot cou qu’on vout, qui vos m’rigwerez et qu’vos
m’avez invité a restérant po m’adawi !

REMY : Min Betty, vos div’'nez sote !
BETTY : Vos estez prév’nou !
REMY : Dji crelis vormint qui vos avez piérdou tote dignité morale !

BETTY : Divins tos lés cas, ine saqweé qui dji n’piéte nin, c’ést I’'maletchance qui m’porgat. (Elle pleure
sur le canapé.) Ah Remy ! Pogwe v’'z’a-dju kinohou ? Poqwe Vv’ z’a-dj rescontré ir ? Si demon dji
m’interésséve a vos, si dji v'z-inméve, dji n’mi plind’red nin...Min gwand dji tGze qui dji pore( piete mi
Willy po on paréye qui vos parét !

REMY : (Vexé.) Mérci !
BETTY : (pleurant.) Qué malelr ! Qué malelr !

REMY : (Qui I'a considérée tout d’abord avec une vive réprobation, finit par avoir pitié d’elle.) Djan,
Betty, ni v'tapez nin a I'diloGh’, tot finiret par s’arindji. Ci n’ést nin I’'prumi cop qu’vos v'disputez, vos
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et Willy ! Et si n’est nin I’'prumi cbp nin pu qui vos pinsez qui tot ést fini ine di vos deds. Si cop chal
ossi I'oredje pass’ret.

BETTY : Oh Remy ! Ni m’aban’nez nin !

Scene 3

Willy — Remy - Betty

WILLY : ( Entrant par le fond.) Ah ! t’es la, twe !
REMY : ( Ne sachant que dire et avec une cordialité exagérée.) Min c’eést Willy !
WILLY : Qui vins-se fé chal si timpe don twe ?
REMY : Bin...dji....
BETTY : Willy !...MI p’tit Willy !
WILLY : Mi volez-Vv’ bin leyi tot sel avou Remy !
BETTY : ( Sainte Nitouche.) Vos estez todi mava ?
WILLY : Awe ou néeni, m’alez-v’ leyi tot sed avou Remy ?

BETTY : Awe, dji V'ley’ ( En pleurant, @ Remy) Veyez-v' come i m’tréte ?( Sortant 1¢" plan cour)Come dj
iso maluredGse !

Scene 4
Remy - Willy
REMY : Come dj’e I'dihéve a Betty, tot passant po z’aller a I’banque, dj’a v'nou prinde di vos novéles.
WILLY : Eler t’a meétou a corant ?
REMY : Awe, et dji r'gréte bin qui vos oyiz’ co dés histous. Min ci n’ést slr qu’on malétindou !

WILLY : Ah, pacequi ti noume ¢oula on maletindou, tweé ! Ele a I'toupét d’aller diner a I’écailler, wice
qui I’'mésse d’6tél nos k’'nohe leye ét mi, po z’aller diner en téte-a-téte avou on boufon !

REMY : On boufon ! Min qui sés-se si c’est-on boufon ?
WILLY : Enfin djan, avou in’'ome.
REMY : Et puis, eéle t’'a dit qu’eéle ave(t stu magner on hamburger & Qwic ...

WILLY : Pusqui I’'mésse d’6tél la tik'nohou ! Po n’n’ariver a s’fé r'marquer insi publiguemint divins on
réstorant, fat-i nin seulemint qu’éle ay’ piérdou tote dignité, min qu’éle seQly’ amoure(se di
s’'marlatcha la ! ET ti noume ¢oula on malétindou, twe !

REMY : En éfet, c’ést-on po...
WILLY : On pd ?

REMY : Ni t’énérve nin, tote 'istwére est mutwe fwért énocinne et dji n’ pinse nin qu§le sedy’
amoure(se dé marlatcha, come ti dis. Djaze It dolicemint, ay’ confiyince ét dj iso slr qui t’aprindrés
d’leye, tote li vreye.



WILLY : Li vreye ? Avou Betty ? sét-ele démon gou qu’c’est qui I'vreye ! Minti, ¢’ést-in’&€lémint vital
por leye ! Ele a dandji de minti come ine 6te a dandji de respirer.

REMY : Min ine feume qui n’'mintire(t nin on po, ni séredt pu ine feume.

WILLY : Awe min, inte on p6 et toférin’a d’la dire ! Et dj’énn’a st-assé di todi viker d’vins leés boldes
et dj’énn’a st-assé d’ovrer tote li djourneye so I'timp qu’madame court lés réstérants avou on
gugusse !

REMY : On gugusse !

WILLY : Ele a tot ¢ou qu’ele vout, et c’est I'selle fagon qu’ele a di m’rimerci. Adon qui nos poris avu
on manedje bin pahdle, bin agréyabe, nos n’avans may’ qui dés margayes

Ah, si nos aviz in’éfant, coula pore(t mutwe candji, ¢a todi stu m’pu grand d’zir d’avu on r'djéton, min
vola....

REMY : Vola qwe ?

WILLY : Betty n’n’e vout nin ! Ele inme mi di poledr sorti a s’'manire, d’aller a teyate, a réstérant, adon
ele s’a metou é I'tisse di n’may’ avu dés efants.

REMY : Dj’avowe qui mi minme, dji n’lés inme wére non pu. Dji n’sare( sofri on gnin-gnin qui tchodle
a tot cOp bon pacequiil a seli ou gu’il a fét d’vins sés draps.

WILLY : Si nos djazis sérielisemint ! Est-ce qui twe, come mi, nos n’divris nin avu dés gamins, qui
d’vinrit pu tard cou qu’nos éstans, €co mi minme ?

REMY : Tant qu’a fé, bécop mi minme !

WILLY : Min vola ! Enn’a-dj’ mi ? Enn’as-se twé ? Néni ! Evidamint, txe t'as st-ine feume qui piéte si
timp avou...( Remy s’inquiéte.) 'meune. ( Remy respire.) Et mi dj’a st-ine feume qui piéte si timp avou
bon diu sét qui...Min dj’el ritroGv're cila | Oh awé qu’dj’el ritroGv’'re ! Mon d’ine elre dji It mét'ré
I’'main a hatré !

REMY : Mon d’ine elre, dis-se ! Kimint vas-se fé ?

WILLY : Grace a Hinri, li mésse d’6tél di I’Ecailler, qui dj’a fét v'ni chal !
REMY : Kimint, ti va raconter tés contes a in’étrindjire ?

WILLY : Se(ly’ sins sogne, dji saré mi prinde sins rin Ii raconter.

REMY : Et si t’aprind qui c’est I'gugusse ?

WILLY : Dj’eél touw’ré come on tchin !

REMY : Qwe ! Min...c’est les Assises !

WILLY : N’3y’ nole sogne, dji n’aré qu’a raconter més sofrances a jury et dji séré acqwité.
REMY : Pogweé touwer s’pove diale la, adon qu’i n’a tant des 6tes....
WILLY : Qui r'cweret m’feume ?

REMY : Dji n’a nin volou dire ¢coula !

WILLY : Dji touw’re cila pacequi c’est I’'sell qu’a diné en téte-a-téte avou Betty !



REMY : Min on n’touwe nin saquf insi, sins IT avu d'né I'ocazion di s’espliquer !

WILLY : Dji n’vou rin etinde ! (Va chercher un album photos dans le meuble.) Ti ve(s, i n’a la d’vins, li
portrét di tot més camarades et come i’'n’a nolf tchances so dith’ qui ¢’ést-avou onc di mes
camarades qu’ele a diné, Hinri, li mésse d’6tél n’aret nin malahéye di m’ak’segni I'’coupabe.

REMY : Ti dis qu’i n’a la d’vins I'portrét di tot tes camarades, li meune est d’vins ossi d’abérd ?
WILLY : Naturélemint ! (Feuillette I'album.) Louke, come t’és bin fét !

REMY : Dji n’a may’ situ si bin fét soi ne foto ! ( Aparté) Dji n’ire may’ pu amon s’fotografe la ! Dis don
Willy, dji m’eéscuse bécop, min i va falelr qui dj’énné vasse...

WILLY : Kimint n’n’aller ?
REMY : Bin awe, dji t’la dit torade, dji de( passer a I’banque.
Scene 5
Zoé — Willy — Remy - Hinri

ZOE : ( Entrant du fond.) Escuzez-m’ di v'dirindji, min i n’a la on monche( po monched. | dit qu’vos
I'ratindez.

WILLY : Fez-I’ intrer Zoé. ( Elle sort.) C'ést lu !

REMY :Quiga, lu?

WILLY : Bin Hinri, li mésse d’6tél !

REMY : (aparté) Trop tard ! (Il va pour sortir, Willy le retient.)
WILLY : Dimane chal, t’énn’irés pu tard.

REMY : (Aparté) Dj iso pierdou !

( Zoé introduit Hinri puis elle ressort.)

WILLY : Intrez Hinri, in trez.

HINRI : Bondjou monchel Willy ( Salue Remy, comme quelqu’un qu’on connait.) Monche( !
REMY : (Aparté) | m’a rik'nohou !

WILLY : C’ést binamé d’vosse part d’ésse vinou si vite.

HINRI : C’'est to naturél ! To m’eéscusant minme qui dji n’eésted nin a I'Ecailler gwand vos avez v'nou.
Dji n’prind m’chérvice qu’a dih’elre veyez-v’ .

WILLY : Vola di gwe qu’i r'tolne. Mi camarade ét mi, nos avans fpet I'wadjeure qui vos n’sariz
rik'nohe 'ome qu’a diner ir avou m’feume. (Pendant que Willy va prendre I’album, Remy fait signe a
Hinri de se taire.)

HINRI : (Comprenant les signes de Remy.) Dj’a gafé, mi, ir !

WILLY : (Qui revient avec I'album.) Prindez pléce, Hinri ! ( Henri s’assied et dépose son chapeau
retourné sur la table.) Vochal in’album fotos, si vos rik’'nohez la d’vins li ci qu’a diné avou m’feume, i
n’aré I'mitant de I'wadjeure por vos.



HINRI : (Intéressé) Kibin avez-v’ wadji ?
WILLY : deds cints euros.
HINRI : (Toujours intéressé) Cint euros si dji rik'nohe I'ome ! (Regard significatif a Remy) Cint euros !

WILLY : Si c’est may’ i ci qu’dji thze ! (S’apercoit qu’il n’a pas son portefeuille sur lui, sort un moment
dans son bureau.)

REMY : ( sort son portefeuille et 100 euros dans le chapeau de Hinri) Vos avez vosse conte, pinse-dju ?

HINRI : ( Faisant signe de remettre dans son chapeau) Come direlt Cabrel (Il chantonne.) « Et ¢a
continue encore et encore »

REMY : Ci n’ést nin assé ? (IL remet un billet dans le chapeau.)
WILLY : (off) Qui d’hez-v’ ?

HINRI : Rin monched, dji tarlateye in’ér qui m’rivint st-e I'tiesse ! Divant d’ésse mésse d’6tél, dj’éstel
chorisse, veyez-v' | ( méme jeu) « Et ¢a continue encore et encore »

REMY : (Déposant un nouveau billet dans le chapeau.) In’anciyin chorisse, min c’&st mi qui tchante !
WILLY : (Rentrant.) Et bin, Hinri, trovez-v’ ?

HINRI : Dji qwire, monched.

WILLY : Loukiz bin edon !

HINRI : (Fini de feuilleter I’'album.) Dj’a bé qweri, dji n’trolive nin I'portrét dé I’ djin qu’a diné ir avou
vosse feume. (Remy pousse un « ouf »de soulagement.)

WILLY : Dj’are( portant wadiji....

REMY : Estez-v’ bin sar d’avu bin louki ?

HINRI : Tot cou qu’i a d’pu sir !

REMY : Vos veyez, dj’a gangné I'wadjelre.

WILLY ; (Dégu.) Bin awe ! (A Hinri.) Et kimint este(t-i cist‘'ome la ?

HINRI : (Regarde Remy et dicte a Willy un portrait tout différent de celui de Remy.)................
REMY : (Aparté) Tot I'’contrére di mi, li brave ome !

HINRI : L’ér malin, on bel ome, qwe !

REMY : (Aparté) Ci n’ést nin binamé ¢a !

WILLY : Vos n’mi sariz d’ner pus’ di rak’ségn’mints ?

HINRI : Dji r'grete, monche(, min dji n’ ve(l nin ¢cou qu’dji pore( dire di pus.

WILLY : Dji v'rimercih’, Hinri ! Tinez, vola vosse tchapé vos polez aller. (Il apercgoit les billets dans le
chapeau.)

REMY : (Aparté) | n"maquéve pus qu’goula !

WILLY : Qu’est-ce qui c’est ¢oula ? Dés bilets d’banque !
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HINRI : (Ne sachant que dire.) Bin...bin...aweé ! Dji méte todi més ¢anses € m’tchapé...caze dés pik-
pokets !

WILLY : Drole d’ideye !
REMY : Vos l'avez dit !

WILLY : (Tirant un billet de 50 € de son portefeuille et le déposant dans le chapeau.) Tinez, dji n’vou
nin qu’vos v'z’oyiz’ dirindji po rin !

HINRI : (Avec un regard ironique vers Remy.) Oh min, dji n’'m’a nin disrindji po rin !
REMY : (Aparté) C’'ést I’'mon qu’on pout dire !

HINRI : I n’a pu rin po vosse chervice ?

WILLY : Neni, Hinri, vos polez aller.

HINRI : (Salue Willy) A r'vey’ Monche( ! (Va vers Remy) A r'véye Monche, dj’éspére bin vi conter on
djoQ d’vins les clients de restérant. (Il sort, suivi de Willy, qui le reconduit.)

Scene 6

Remy - Willy
REMY : Et dire qui s’i n"ave(it qu’dés onétés djins so I'tére, dji sérel pierdou !
WILLY : (Qui revient.) Et bin ?
REMY : Bin i n’est nin & I'album.
WILLY : Mi dji t'dit qu’il T est | Wadje-tu qu’on la st-ak’té !
REMY : Bin neni !
WILLY : Mi dji dit qu’siya ! Li mahe(lé IT arét d’'né des ¢anses po qu’i s’tésse.
REMY : Dji n’pou credre ine siféte.
WILLY : Et pogqwe nin ?
REMY : Dji n’sé nin, mi, ine ideye insi.
WILLY : Lés canses qu’éstit st-e s'tchapé, qui ést-ce qui dit qui ¢’n’ést nin I’ pris de I'conivence !
REMY : Vrémint, t'a la dés droles d’ideyes.
WILLY : Cou qui m’grawe lu pus’, c’est I'ildéye qui dji va n’n’aller sins Ii avu cassé li scréne.
REMY : Kimint ! Ti djaze d’énn’aller ?

WILLY : Assuré ! Dji n’"diman’ré nin ine munute di pus’ chal, insi, éle poret fé cou qu’ele vout. Et si
minme éele vout d’vorcer, dj iso d’acwér, dji m’e fout.

REMY : Willy !

WILLY : Mi ve(s-se dimani chal a Lidje aprés cou qu’elle a fét ? Dji n’pore réscontrer on camarade sins
pinser qu’c’est mutwe lu. (Empoignant Remy a la gorge.) et sins avu I'ideye deé I’sitronler ! Néni, c’est
pu fwért qui mi.
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REMY : Et wice ires-se ?

WILLY : Divins ine elre, dj’énn’ire a Paris, puis a Rome ét puis e I’Angletére.
REMY : Et qwand r’'vinrés-se ?

WILLY : Qwand on 'aret r'trové !

REMY : Min pusqui I’'mésse d’6tél ni la nin rik’'nohou.

WILLY : Dji n’a nin dit m’dierin mot, dj’égadj’ré on déetective et dji n’louk’ré nin a ine ¢anse.
REMY : Léy’ lu & réze, va !

WILLY : Dji n’e I'léret st-insi qui qwand dj’are s’pé !

REMY : (Craintif.) Et qui vas-se prinde come detéctive ?

WILLY : T'e I'wad’res por twe, hin ?

REMY : Willy ! Ti m’djudje bin ma !

WILLY : Awe min, si on voléve I'ak’ter, lu ossi. (Coup d’ceil autour de lui, puis bas dans I'orille de
Remy.) C'ést Toumas Finné !

REMY : (Apeuré.) Min c’ést I'pu tchir di Lidje !
WILLY : Mutwe, min c’ést |'pus-abéye !
REMY : (Aparté.) | m’va rwiner lu cila !
Scene 7

Maguy — Willy - Remy
MAGUY : (Entre du fond, mais ne voit pas directement Remy.) Bondjou Willy !
WILLY : Ah, c’est vos, Maguy.
MAGUY : Betty n’ést ninla ?
WILLY : Ele ést-é s’tchambe.

MAGUY : Dji so male sor leye. (Aprecevant Remy.) Tin, vos estez la, vos ! Qui v'nez-v’ fé chal ? vos
d’vriz st-esse a burd.

REMY : (Embarassé.) To z-alant a I’banque, dj’a v’'nou prinde dés noveles di nos camarades.
MAGUY : Vos avez bin fét.
WILLY : Vos d’hiz, Maguy, qui vos éstiz male so Betty....

MAGUY : Dji vin d’aprinde qui vos aviz on diner d’afére, ir. Adon dji m’dimande poqwe Betty n’a nin
v’'nou diner avou mi. Ele sét bin qui dji dine todi tote sedle.

WILLY : Pogwe ? Pogwe ? Pacequi di s’costé, leéye ossi a stu magner a réstorant.
MAGUY : Avou qui ?

WILLY : Avou qui ? Dimandez-I" a Remy ! Escuzez-m’ dj’a des papis a méte € m’valise. (Il sort dans son
bureau.)
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MAGUY : Qu’a-t-idon lu ?

REMY : Li quarele di tos lés djols avou s'feume !
MAGUY : Ine quarele, a caze divos ?

REMY : A-dju I’ér d’in’ome po qui on s’dispute ?

MAGUY : Tant miva ! Come c’est biesse to I’'minme ! Ni m’aléve-dju nin madjuné qui vos aviz diné, ir,
avou Betty.

REMY : Mi ! Avou Betty ? (Faux rire) Min to djasant dé diner, dj’a décédé qu’a dater di d’oly’, dji
rinteur’re tos lés djols diner avou vos.

MAGUY : C’'ést vreye !

REMY : Awe ! Li couhéne di restérant mi toline so li stoumac, et puis ¢a r’vint tchir !
MAGUY : Min quéle ideye, insi tot d’on cop !

REMY : On dire(t qu’coula ni v'fét nin plésir.

MAGUY : Qu’alez-v’ tlizer la ? Qui dé contrave, dji rinteure to fi dre(t dimander a I'’couh’nire d’aponti
n’bone elreye. Dji vinre vely’ Betty torade.

REMY : C’est coula.

MAGUY : Qui volez-v’ po diner ?

REMY : Oh ! Ine sagwe d’ledjire. (Montrant son estomac.) Dj’a st-ine bare...
MAGUY : (En sortant par le fond.) C’'est vreye qu’i n’a nin I'ér e si assiéte ! (Elle sort)

REMY : (Seul, se parlant a lui-méme.) Dj’a I'idéye qui dj’énn’a po lontimp divant di r’prinde plésir,
minme as meyedlses-elreyes ! Astelr, i m’va falelr ak’ter I'détective.

WILLY : (Revenant du bureau.) Tint, dji pinséve qui ti d’véve passer a I’banque.

REMY : Oh ! dji n’T tlzéve pu, urelisemint qu’ti m’e I'rapéle ! Dji m’save, dji t'vedre st-a I'gare. A quéle
elre titrin ?

WILLY : Onze elre ét d’'meye. (IL cherche quelque chose dans le meuble.)
REMY : (En sortant, a lui-méme.) Vola todi sir on diner qui m’arét costé tchir ! (I sort par le fond.)
Scene 8
Willy - Betty

( Willy sort un document du meuble, le met en poche.A ce moment, Betty ouvre la porte 1¢" plan cour
et pousse la téte sans étre vue de Willy. Celui-ci regarde la manche de son veston et venant au centre
Betty s’éclipse.)

WILLY : I n’"maquéve pu qu’coula, dji so rimpli d’polssires. C’'ést I'valise po I'pu str !( Il tire un
mouchoir de sa poche et se frotte la manche. Betty revient avec une brosse a Habit et vient brosser le
veston de Willy. Celui-ci se retourne en poussant un cri.) Oh !

BETTY : Willy ! ( Willy lui tire la brosse des mains et la en coulisse .Betty tire une seconde brosse et
reprend son brossage. Willy se retourne furieux.
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WILLY : Eco n’feye !
BETTY : Dj’ave( todi pris ine delizinme....Vos avez bin I'ér nierve( !
WILLY : On I’'sere(t st-a mon ! ( Il veut lui prendre la brosse, mais Betty insiste.)

BETTY : Djan don, leyiz-m’ diner on cop d’brelsse so vosse pantalon, vos savez bin qu’dji n’supweéte di
v'velly’ énn’aller avou I'pu p’tite tetche !

WILLY : Po I'diérinne feye, dji v'preye di v'meler di cou qui v'rigarde ! Avez-v' compris ?

BETTY : Djustumint ! Ca m’compete ! N’ést-ce nin I'd’vwér d’ine feume di louki a gou qui si ome sedy’
todi bin metou ?

WILLY : Bin vos n’n’avez dé front ! Vini prétinde di djazer di d’'vwér, vos ! Aprés cou qu’vos avez fét !
BETTY : Ni breyez nin si fwért | Vos m’fez sogne a tchoc, vos. Vos alez torade ame(té tot I'qwarti !

WILLY : Dj’énn’a d’kedr ! Dji n’"dimande qu’ine sort, c’est di n’pu étinde vosse vwe. Qwant a vos
atincions, dji m’énn’é pass’re fwért ahey’mint !

BETTY : Min a I'fin dé conte, qu’avez-v’ disconte di mi ?

WILLY : Bin ele ést bin bone cisse la !

BETTY : Min qui v'Z’a-dj’ fét ?

WILLY : Cou qui...Tint, dj'inme co mid’enn’aller !

BETTY : C’'ést pus-aheye en éfet qui dé dire ¢cou qu’on z-a so I'ame

WILLY : (Va pour sortir vers le fond, puis fait demi-tour et revient sur Betty, les yeux dans les yeux.)
Avou qui avez-v’ dinéir ?

BETTY : C’'ést todi a caze di ¢oula ?
WILLY : Avou qui avez-v’ diné ?
BETTY : Dji v'I'a repeté pu d’cint cops, dji n’a diné avou pérsone, dj’a moussi a Qwic !

WILLY : Insi, vos v'Z’etiéstez € vosse folibreye ! Pusq’i va st-insi, vos n’vis éwar’rez nin si dj ‘a décidé di
gwiter Lidje !

BETTY : Qwiter Lidje ! Min vos n’{ pinsez nin | Wice alans-gn’ aller ?

WILLY : Nin wice alans-gn’ aller | Wice vas-dj’ aller, ca dj’énn’é va tot se( !
BETTY : Willy ! Vos n’frez nin coula ?

WILLY : C’est ¢ou qu’nos ve(irans !

BETTY : Willy | Fez-m’ dés sinnes tant qu’vos volez, vos m’polez bate si vos volez, min vos n’avez nin
I'drelt di m’qwiter !

WILLY : Vrémint ! Min si dji n’a nin I'dreGt di v'gwiter, vos, aviz-Vv’ li dre(t d’aller diner avou I'prumi
enocint v'nou ?

BETTY : Todi vosse sote djaloz’réye ! Min vos savez bin qu’dji n"a may’ inmé qu’vos !

WILLY : D’avance, mutwe, min po I'djol d’ody’....
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BETTY : OQy’ co pus’ qui may’ !

WILLY : FoGbréye tot coula !

BETTY : Adon puis, si minme dj’ave( diné avou n’saqui, wice sere(t- I'ma ?

WILLY : Ah ! Vos nos-ila.

BETTY : Dj’a dit, si dj’ave( diné. Vos n’avez may’ diné avou ine 6te feume, vos ?

WILLY : Djamay’ !

BETTY : Vrémint ? Adon dji r'grete cou qu’dj’a fét et dji v'promete di n’jamay’ rik’minci.
WILLY : Ah ! Vos avouwez to I'minme.

BETTY : Djusse po v'fé plésir.

WILLY : Po m’fé plésir, bin éle ést bin bone cis’la ! Ca fét qui vos v’'madjunez qu’c’ést-agreyabe por mi
dé savu qui si vite qui dj’a lés rins tournés, vos m’fez passer po on boubié as oliyes di més camarades.
| d’vet bin rire di mi, més camarades !

BETTY : Vos camarades, vos camarades, c’est coula qui v'tourméte li pus. Ci n’ést nin I'ideye qui dji
v'porel tromper, min c’ést I'fét qu’vos camarades porit rire di vos ! Ci n’ést nin vosse co(r qui sofrih’,
min bin vost-amour prépe !

WILLY : Si nom ? Dji vou savedr si nom !

BETTY : A gwe bon ? Po z-aller trover 'ome ét aller fé tote ine istwére po n’sagwe qu’énn’é vat nin
les ponnes. ?

WILLY : Apreés tot, dj’énn’a d’ke(ir, nosse manedje ést todi a bokets et po todi, ca, i n’a nin, inte di nos
de(s, dés p’tités mains qui porit lés rassonler.

BETTY : (Emue.) Willy !

WILLY : (Avec amertume.) M’arez-v’ assé minti dispoy’ todi. Kibin d’féye, divant I’'mariédje, m’avez-v’
dit inmer les éfants pacequi mi minme dji lés inméve. Min ine féye avans-gn’ situ mariés....

BETTY : Willy !

WILLY : Enfin, tot-ést po on mi ! Si nos aviz st-on r'djéton, dji m’crelire( oblidji dé continuwer cisse
veye di quareles, min come nos n’n’avans nin, nos éstans libes tos lés de(s.

BETTY : Vos nosila | C’est vosse liberté qu’vos qwerez ! Min pogwe n’l’avez-v’ nin dit pu vite ?
(Agressive.) Vos inmez ine 6te !

WILLY : Ci n’ést nin vréye, vos savez bin qu’ci n’ést nin vreye !

BETTY : Adon, vos m’inmez todi ?

WILLY : Dji n’a may’ rin dit d’paréye !

BETTY : (Lui sautant au cou.) Ah, m’binamé ! Si vos avez co ine gote d’amour por mi, vos n’n’irez nin.

WILLY : (Se détachant.) Min ni comprindez-v’ nin qu’i n’a, so I'tére, 6te tchwe qui cou qu’vos noumez
I"amour ?Qui sins I'fiate et sins esteme, li bonedr n’est nin possibe ! Et dispdye qui nos eéstans mariés,
i n’a s’a nin passé on djod qui vos n’oyis-se minti !
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BETTY : Holtez, Willy !
WILLY : Nin on djo( !
BETTY : Dji n’mintire may’ pu !
WILLY : LAyiz-m’ rire, alez !
BETTY : Dji v'zé I'promeéte ! Li proQive, c’est qu’dji v'va dire tote li vreye.
WILLY : Il est trop tard ! (Il sort par le fond en claquant la porte.)
Scene 9
Betty — Zoé - Maguy

BETTY : (Désespérée, suit sa sortie.) Willy ! Willy !.....Evoye ! Il ést-evoye ! ( Elle se précipite sur le
téléphone et compose un numéro.) ....Alo, li k’apgneye Havar ?.....C’ést madame Darimont chal, mi
volez-v’ bin r'sonner gwand mi ome arriv’ret a s’burd......Kimint.....Po Paris....Meérci mam’zéle. (Elle
raccroche et se met a sangloter. Zoé entre du fond et voyant pleurer Betty,tire son mouchoir et fond
en larmes.)

BETTY : Qu’avez-v’' don Zoé ?

ZOE : C’ést...C’est...C’ést...

MAGUY : (Entrant.) C’est mi !

BETTY : (Se jetant dans ses bras.) Oh, Maguy !

ZOE : Dji va tcho(ler tote djo0, mi chal ! (Elle sort en pleurant par le fond.)
BETTY : Oh Maguy, si vos saviz !

MAGUY : Dji sé¢, Remy m’a raconté.

BETTY : (Inquiete.) Qwe tot ?

MAGUY : Bin qui vos v'z’avez disputé avou Willy. Qui Ii avez-v’ fét ?

BETTY : Rin.

MAGUY : Rin ?

BETTY : Absolumint rin ét i m’qwite !

MAGUY : Pogwe n’n’e-vat-i adon ?

BETTY : | prétind qu’dji IT a minti.

MAGUY : Qu’avez-v’ fét po Ii minti ?

BETTY : Dj’a dinéir a I’ecailler avou in"ome.

MAGUY : Et ci n’ést rin ¢oula por vos ?

BETTY : Si dji v'dihéve avou qui ! (Avec dédain.) Dji n’vore(i nin minme di lu po froter més solés !

MAGUY : Ho(itez, Betty, dji trolive qui vos avez stu ledjire. Qwant a cist-ome la qui v'z(a st-invité...
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BETTY : C’ést lu I'grand coupabe. Mi dji navel nin t(zé a m3, dj’éstell st-escuzabe to I’'minme. Min
dj’a st’avu bé m’hertchi a ses pids, i n’a rin volou etinde. Et savez-v’ bin poqwe i refiize di
m’pardoner ? Pacequi dji n’li a d’'né nol’efant !

MAGUY : C’'ést I'grand r’proche qu’i v'pout fé .

BETTY : Dje I'rigrete bin aste(r. Come tote lés djones feumes, dji n'tlizéve qu’a sorti, atéyate, a
cinéma, lés omes ont bin ahéye, zéls, is sont st-amusé ét i n’nos polét comprinde....Si c’éstelt st-a
r'fé, totes lés annéyes dji It énn’é don’rel deds.

MAGUY : Dels efants totes lés annéyes !

BETTY : Bin awe ! Dés djermales !

MAGUY : Oho !

BETTY : Astedr, il ést trop tard !

MAGUY : | n’ést may’ trop tard.

BETTY : Djan don Maguy, pusqu’il ést-évoye !

MAGUY : Awe, c’ést vreye.

BETTY : On n’sare(t fé deés efants insi, a distance.

MAGUY : I n’a pu qu’a trover on moyin de fé riv’'ni Willy.

BETTY : Min come i fare(it qu’dj’avah’ in’efant po qu’i r'vinsse....
MAGUY : Et si vos adoptiz onc !

BETTY : Vos n’i pinsez nin, Willy né I vore(t nin, i tint a lés fé lu minme !
MAGUY : I n’a nin dandji di li dire li vreye.

BETTY : Kimint ?

MAGUY : Ho(tez, i n’a d’coula treds ans, dj’avel n’kinohance qui si ome éste(t ofici a I'marine ét
cichal si plindéve, lu ossi, di n’avu nol efant, a on tél pont qu’énn’e d’viine cazi nelrasténique et
gu’on r'crindéve po s’santé...Savez-v’' bin cou qu’éle a fét ? Profitant qui si ome éste(t d’on lon
voyéedje qui dura dés meds, éle ala d’vins n’créche et adopta on carpé qui v'néve djusse d’é v'ni a
monde, et qwand si ome rintra...

BETTY : Dji comprind ! Eti n’s’a may’ doté d’rin ?

MAGUY : Ele ni Ii d’ha I'vréye, qui chal dierin’mint adon qu’éle I'ave(it rindou pére po d’bon.
BETTY : (Folle de joie.) Vos m’savez I'veye ! Nin pu tard qu’oQy’, dji va st-adopter onc.
MAGUY : OQy’ ! Min vos avez pierdou I'tiésse !

BETTY : Poqwe ?

MAGUY : Bin réflechihez, i n’a st-a hipe di munutes qu’il ést evoy’ |

BETTY : Awe, c’ést vreye.

MAGUY : | fat rawade quéques med(s.
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BETTY : (Soupirant.) Quéques meds !

MAGUY : A s’'moumint la, i seret calmé &t on bé djo(l vos i fez savelr qu’il est papa d’on bé gamin.
BETTY : Qui vas-dju fé so s’'timp la ?

MAGUY : Li timp pass’rét vite, vos velirez. Nos nos ocup’rans de I'fahete...

BETTY : Awe ! Et de I'leyete. Oh | qu’ca va st-ésse pléhant.

MAGUY : Vos scriyez d’'timps-in-timps a Willy, tos oyant bone sogne deé taper dés atotes divins vos
letes po I'aponti a I’'bone novele.

BETTY : Vos savez, Maguy, dji k’'mince a cre(ire qui vos mintihez co mi qu’'mi !

MAGUY ; Ci n’ést nin minti, c’ést djusse dé des cops forés.

BETTY : C’ést djusse ! A réze, mi, dj’a djuré qui dji n’mintiré may’ pu.

MAGUY : Et mi, dji n’a may’ minti a Remy dispoy’ qui djé I’kinohe. Come lu m’a todi dit I'vreye.
BETTY : (Embarrassée.) Come vos v'z’etindez bin tos lés de(s.

MAGUY : (Regardant I’heure.) Mon diu ! Dédja doze e(ire mon dih’ ! Dji co(ir evoy’. C’'ést qu’Remy
dine € I’'mohone paret astelr. Awe, il inme mi m’couhéne dist-i. | trolive bon qui I'cisse deé restorant
ni IT vat rin.

BETTY : Tint, tint !

MAGUY : Ine di nos de(s, dj’a I'épinse qui c’est-ine picelre po m’vini r'trover.

BETTY : Dj’eénn’é dote nin.

MAGUY : (Se préparant a sortir.) Disqu’a pu tard. On p’tit sorire. (Betty lui sourit.) A la bone e(re !
(Elle sort par le fond.)

BETTY : A r'veye Maguy !. (Restée seule et soupirant.) Quéques me(s...li djod ca irét co, min lés
nutes !....Dji va Ii scrire avou s’foto d’vant mi. (Elle va chercher la photo de Willy et de quoi écrire. Elle
s’installe avec la photo devant les yeux et lui parle.) Oh néni, dji n’vi mintire may’ pu ! (Elle
commence a écrire.) Willy, mi p’tit hopé, dispdy’ qui vos éstez evoy’, dj iso on pd sofrante...et c’ést di
m’lét qui dji v'sicreye....

(Elle continue d’écrire pendant que le rideau se ferme.)

FIN ACTE 1
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Acte 2

(L’action se passe dans la chambre de Betty. La plantation du décor est la méme qu’au 1¢" acte. Le
mobilier a changé. Coété cour 1¢" plan, porte qui donne sur la salle de bain. Fond cour, une petite table
avec 2 chaises, un lampadaire. Dans le fond, au centre une baie qui donne sur un corridor avec fenétre
dont les tentures sont fermées. C6té jardin, fond, une toilette avec siége. 3™ plan, une porte vers la
chambre d’amis. Un lit haut assez pour laisser passer quelqu’un dessous. Un canapé 2 places. 1
berceau.)

Scéne 1
Betty - Maguy

( A l'ouverture du rideau, Betty est occupée a garnir le berceau. Maguy, assise sur le canapé, s’affaire
a un vétement de bébé.)

BETTY : Maguy !

MAGUY : Qu’i-n-a-t-i ?

BETTY : Qui d’hez-v’ di mes rubans so I’banseléte?

MAGUY : Ni m’aréstez nin a tos cops bons, dji n’ares may’ fini !

BETTY : Vos avez rézon....Non di hu ! Dj’a co n’feye cassé m’fi | C’ést vrémint dé mwinde, i casse to
I'timp.

MAGUY : Vos éstez trop nierve(se !

BETTY : Dji v'vore( bin veyi &€ m’pléce po velly’ ¢ou qu’vos f'riz ! Tlzez on p6 qui d’'main dji va r'veyi
Willy apres Gt me(s di d’sellance. Ni seriz-v’ nin niervedse, vos ?

MAGUY : Alez, djan ! Vos n"avez pu qui vint-qwatr’elires a ratinde. On p6 d’paciyince !
BETTY : Dire qui c’ést grace a vos qu’i va riv’ni, grace a vosse cop foré.

MAGUY : C’'éste(it I'selil moyin de I'fé riv’ni.

BETTY : Li sell ! I n’a oQy’ Ot djols qui Remy Ii a st-evoyi on messedje...

MAGUY : (Continuant la phrase.) Vos éstez papa d’on gros gamin....

BETTY : (Méme jeu.) li mame et I'éfant s’pweértet bin....

MAGUY : Min qui cist-avinteure vi chéve di lecon et a I'av’ni...

BETTY : N’'oyiz’ nole sogne, dispdy’ qui Willy ést-evoy’, dji m’a st-imp06sé ine gimnastique morale. Dji
n’mintih’ pu, minme po ine tchitchéye. Oh, dji del rik’'nohe qui ¢a n’a nin stu aheye, min po I'djo0
d’o0y’, li mwinde pitite bolide mi pwete hisse, € trin qu’a I'ideye qui dji pore( minti a mi ome....

MAGUY : A la bone elire | Qwand I'diréctrice de I'créche de(t-eéle apwerter I'poupon ?

BETTY : Dimin & matin. Savez-v’ bin qu’i pelse dedja qwate kilos a (t djoUs. (Elle pousse le berceau
pres du lit.)

MAGUY : Qu'il ést bé !
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BETTY : Vos alez rire di mi, min dispdy’ qui I’ banselete ést chal, dji n’sé ¢cou qu’i s’passe a d’trivie
d’mi-minme, min il arive qui dj’ el louke, sins rin dire, dji |i soréye, dji m’atinrih’ et dji tGze qu’el veye i
n’ st-Ote tchwe qui lés bals, lés réstérants lés teéyates et tos lés amus’mints.

MAGUY : Dji r’sins I'minme afére qui vos.
BETTY : C'est vreye ?

MAGUY : C’'ést I'colr di mére qui s’dispiete !
BETTY : Vos pinsez ?

MAGUY : Dj’énn’e so slire ! Ossi, olly’ @ matin, dj’a dit a Remy qui dji voléve avu in’éfant totes lés
anneyes.

BETTY : Et qu’a-t-i respondou ?
MAGUY : Qu’il ave(t les pids niklés.
BETTY : Bah ! Vos avez tote li nute po Ii dénikler !
MAGUY : C’'ést cou qu’dji m’a dit.
Scéne 2

Remy — Betty - Maguy
REMY : (Entre par le fond.)
MAGUY : Ah ! Vos éstez la !
BETTY : Vos v'nez de burd des nourices ?

REMY : Awe, min pérmetez-m’ di v'fé r'marquer qui ¢’'n’ést nin ine comicion a fé fé a in'ome.
D’abitude, c’ést les feume qui s’ocupet dé trover ine nourice.

MAGUY : Nos n’avizs nin I'timp dé sorti. Li leyete n’est nin fineye, li banseléte nin pu €t on amonne i
poupon d’main a matin.

BETTY : Avez-Vv’ trové eune ?

REMY : Awe, dj’a trové eune ! Eles-estit lel dih’Gt’ qui mostri led....réservwér...
BETTY : (Riant) Plindez-v’ !

REMY : Des bwetes a lécé, dj’a tchuzi ine suissesse.

MAGUY : Poqwe ?

REMY : Dj’a tofér étindou dire qui c’estedt st-el Suisse qu’on trovéve |li meyel lécé. (Les femmes
rient.) Pogwe riez-v’ ?

BETTY : Min li lécé suisse...
MAGUY : C’ést- caze di leli wéde.
BETTY : Vos v mahiz avou lés vatches !

REMY : Avou les vatches ? (Nouveaux rires des femmes.) C'est ¢a, moquez-v’ di mi !
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MAGUY : Min neni, on n’si moque nin d’vos, mi p’tit coq qui dj’'inme. (Elle 'embrasse.)

REMY : On p’tit cog qui n’anin co sopé et il ést dedja nolf elre !

MAGUY : Oh ! p6ve vicoq !

BETTY : Ni v'véyant nin ariver po set elire, nos avans pinsé qui vos aviz stu soper a restorant.
REMY : Dji n’va pu a restorant !

BETTY : Nin minme po ine feye ?

REMY : Nin minme po ine féye !

MAGUY : Li couhéne deé restorant ni i vat rin, @don mamé !

REMY : En efet, ele ni m’vat rin !

BETTY : (Avec un regard malicieux.) C'ést don coula ! Dji va dire a Zoé di v'z’apweérter a magner.

MAGUY : Leyiz, Betty, dji m’eénn’ocupe mi minme. (Regard complice vers Betty.) Tote li nute po Ii
denikler ! (Elle sort par le fond.)

Scéne 3
Betty - Remy
BETTY : (Malicieuse.) Vos n’'magn’rez nin si bin qu’a I'écailler !
REMY : Ni m’djazez pu d’cist-elréye la, &le m’a costé tchir assé !
BETTY : (Jouant la naive.) Tot-a hipe 50 euros, sins lés vins !

REMY : Min qué vin !l tre(s cints euros a mésse d’6tél et cinqg cints a détective ! | n’ést nin
gourmand nin pu lucila !

BETTY : Ci n’ést nin veye surmint !

REMY : C’est come dji v'Z’el dit. Li détective m’a trové bon qui I’conciyince éste(t tchir po I’ djol
d’ody’. Linflacion m’a-t-i dit | Qwand vos fez I'conte, lés delis entrecétes qui nos avans stu magné
essonle, m’ont riv'nou a Gt cint cinquante euros.

BETTY : Coula mete I’entrecéte a pus d’qwinze cints euros I’kilo ! Qui n’a-dj’ on bo(f da meune !

REMY : Et vos trovez coula drole, vos | Mi qu’inméve tant lés entrecotes, dji n’lés pou pu d’gérer, rin
qu’di tlzer, mi stoumac hassih’

BETTY : Coula v'Z’aprindret a z-inviter dés feumes a restérant.

REMY : Vos I'polez dire ! Min léyans ¢oula a réze. Dihez Betty, mi volez-v’ rinde li chérvice di fé étinde
rézon a Maguy. Madjunez-v’' qu’ele s’ametou é I'tiesse d’avu in’éfant totes lés anneéyes.

BETTY : Ele m’énn’a djazé. 7t dji trouve qu’ele arézon.
REMY : Hin ! Vos qui n‘inméve nin lés ésfants !

BETTY : Les timps candjet, Remy. Astedr, dj'inme les efants, et tot come Maguy, mi ossi dji vorel on
hopé d’efants, min da meune cés la !

REMY : Bin c’ést I’bouqueéet ! Et vos d’vez coula a qué mirake ?
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BETTY : (Montrant le berceau.) Loukiz !
REMY : Li banseléte ?

BETTY : Awe Remy, c’ést lu qu’ést caze di tot. Et pus’ el louke-dju, pus’ésse qui dji m’dit qu’ine
mohone sins banselete est-ine mohone vide.

REMY : Adon c’est cist-istwére di poupon qui [T a fét tourner I'tiesse ? Et tot coula a caze di nosse
fame( diner !

BETTY : Qui sét ! Mutwe I’bénirez-v’ on djo( !
REMY : Mi ?
BETTY : Qwand vos arez ato( d’vos ine kakeéye di gnin-gnin.
REMY : Foi d’'mon ame, i n’sont nin co fét savez ! Oh, nénica !
BETTY : Ni roQviz nin « Ce que femme veut, Dieu le veut. »
REMY : Min mi, dji n’so nin I’bon-diu, dji n’so qu’in’ome.
Scene 4
Maguy — Betty — Remy - Zoé

MAGUY : (Entrant du fond avec un plateau avec une assiette et cuisse de poulet. Un verre de vin et un
bout de pain.) Vos d’vez st-esse mweért di fim ?

REMY : Dj’a maqué de toumer d’pamwezon to loukant I'résérvwér de I’Suissese !
MAGUY : Péve vi ! Eco bin qu’i d’'manéve ine pate di polét.
BETTY : Vola, li banselete ést fineye !
ZOE : (Entrant du fond.) Madame, dji vin di r'¢clre on cop d’telefone.
BETTY :D’aqui?
ZOE : C'estelt monched !
BETTY : Willy ?
ZOE : Awe madame.
BETTY : Qui volez-v’ t-i ?
ZOE : | rinteure oly’ a I'nute. | n’poléve ratind pu lontimp dé v’'ni bahi s'fi.
BETTY : Oh ! quéle djoye ! Mérci Zoé ! (Elle I'embrasse.)(Zoé sort.)
Scene 5

Maguy — Betty - Remy
MAGUY : Mondiu, Betty, &t I'poupon qu’on n’apwete qui d’'min !
BETTY : Mon diu ! Dji n’T tGzéve nin ! Nos estans pierdowe !

MAGUY : Dimanans calmes !
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REMY : C’est ¢a, dimanans calmes. Dji va magner, puis nos réflechirans a I'situacion.

MAGUY : (Faisant lever Remy) Vos n’tizez qu’a magner, vos ! Vos alez bin vite potchi € vosse vweéture
et aller a m’crche qweri I’efant.

REMY : Mi ?
BETTY : Bin awe, vos !
REMY : C’est mi qui dedt st-aller qweri I’'gnin-gnin ?

BETTY min alez, dishombrez-Vv’, i n’anin ine munute a piete ! En vweture, i n’vi fat nin pu d’di munutes
po z-aller ét riv'ni. Vosq direz a I'directrice, mam’zele Bouchon...

REMY ; Dji Ii diré qu’dji n’a nin co sopé.

BETTY : I n’tlze qu’a magner, adon qu’l’éfant n’est nin chal et qu’Willy pout rintrer d’ine munute a
I'6te !

REMY : (Mi-voix) Qui I'diale I'epweéte !
MAGUY : Qui d’hez-v’ ?

REMY : Mi dji n’ dit rin ! Dj’el va qweri vosse djone ! (Sortant par le fond.) Et on vore(t qu’dj’ared onc
tol z-an !

Scene 6
Betty - Maguy
BETTY : Houkiz bin vite Zoé !
MAGUY : Pogwe fé ?
BETTY : Po quéle apweéete mi paltot.
MAGUY : Wice volez-v’ aller ?
BETTY : Min a I'gare surmint ! Dj’a hase di I'vau d’vins més bresses.

MAGUY : Min vos n’T tlizez nin ! Vos d’vez fé I’egwance d’ésse racrehowe dispoy’ (it djo(i et vos volez
sorti !

BETTY : C'ést vreye, dji n'T tlzéve nin.
MAGUY : | v'fat colki d’on cop.

BETTY : Vos avez rézon, Maguy, dj’aléve fé ine béle biéstreye ! (Elle passe dans la chambre d’amis en
laissant la porte ouverte pour se mettre en pyjama.)

MAGUY : C’'ést par adon qu’Willy s’areGt d’mesfyi.
BETTY : (Off) Et dj’arel co d’vou rataquer a minti, mi qu’énn’a pierdou I’dbitude.
MAGUY : Avez-v’ fét I'lecon as domestiques ?

BETTY : (Off) Awe, oy’ @ matin. Is s’tap’rit st-& fel por mi . Adon puis, dj’a r'monté le(s gadjes.

MAGUY : Vos avez bin fét, c’est pu sdr insi !
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BETTY : Dj’espére qui Remy r’vinret st-a timp avou I’poupon.

MAGUY : (A Betty, qui revient, en pyjama.) Bon aste(r, achihez-v’ la, qui dji v'z’arindje ine tiésse po
I'case.

BETTY : Pinsez-v’ ?
MAGUY : Vos n’alez nin d’mani gweféye insi, i n’creliret may’ qui vos avez (t djols d’lét.

BETTY : Vos tlizez a tot, vos Maguy ! (Maguy lui arrange une téte circonstance.) Ah, Maguy ! Mon po6
d’'timp, i sérét la, dj &l pore rabressi, el serer conte mi....

MAGUY : Min ni mouwez nin tant !

BETTY : C'ést pu fwért qui mi, dj’a st-idéye dé potchi, danser...

MAGUY : Vos dans’rez qwand dj’are fini.

BETTY : (Se rehgardant dans le miroir.) Min, qui m’arindjiz-v’ la po ine tiesse don ?
MAGUY : C’ést I'tiesse di totes les djonés mames...et puis ¢a n’vi va nin ma.
BETTY : Vreye ? Dji n’a nin I’ér trop hlzesse ?

MAGUY : Min néni ! Aste(r, fez-v’ ine blanke méne.

BETTY : Ine blanke mene ?

MAGUY : N’estez-Vv’ nin ine djone akolléye ?

BETTY : Vrémint, Maguy, vos tlzez a tot. (Elle se démaquille.)

MAGUY : | fat bin, vos n’tlzez a rin, vos.

BETTY : (Pour accentuer sa blancheur, elle met un peu de talc.) Dji n’arestéye nin di tGzer a Willy. Mi
p’tit Willy.

MAGUY : (Regarde autour d’elle.) Li banseléte ést-& plece. Tot-a fét est-a pont.
BETTY : (Se retourne.) So-dju blanke assé ?
MAGUY : Awe, ca pout aller. Astedr, ni roQviz nin dé prinde ine pitite vwe d’malade.

BETTY : (Prenant une petite voix, jouant la scéne.) Ah m’trésor, dj’énn’a bin véyou savez. Si vos saviz
come dj’a sofrou. (Explosant de joie et entrainant Maguy dans un mouvement de danse.) Oh, Maguy,
qui dj iso st-urelise !

Scene 7
Zoé — Betty — Maguy - Willy
ZOE : (Entrant du fond.) Madame ! C’est Monche( ! (Elle sort.)
BETTY ET MAGUY : Oh ! Mon diu !!!
BETTY : Et I'poupon qui n’est nin la ! (Elle plonge dans le lit.)

MAGUY : Téhiz-v’ ét fez sonlant dé dwermi. (Maguy, va allumer le lampadaire et éteind la lumiére.
Elle reprend son ouvrage et fait semblant de travailler.)
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ZOE : (Rentre du fond et reste sur le seuil.En faisant entrer Willy.) Fez tot do( savez Monche(, tot doQ.
(Elle sort et Willy entre du fond.)

MAGUY : Betty dweme.

WILLY : Bondjou Maguy, mi chére Maguy ! ( Ils s’embrassent.)

MAGUY : Bondjou Willy. Vos avez fét bon voyédje ?

WILLY : On n’sare(t méye(, min dji pinséve qui dji n’ariv’'rel may’. Kimint va-t-ele ?
MAGUY : Fwért bin, min éle ést-on p6é nahéye.

WILLY : Et m’fi ?

MAGUY : On n’sare(t mi !

WILLY : (Apercevant le berceau.) Li banselete ! Si banseléte !

MAGUY : (Souriant pour cacher son embarras, le conduit vers le lit.) Awe !

BETTY : (D’une petite voix faible, comme si elle s’éveillait.) Qui ést-ce qu’ést la ? Willy ?
WILLY : (Se précipitant vers elle.) Betty | Mi amour ! (Il 'embrasse)

MAGUY : (Aparté) Min qui fét-i Remy ?

BETTY : Enfin c’ést vos !

WILLY : Awe, m’trésor, c’est mi. (Se retournant vers Maguy) Come éle ést blanke !
BETTY : Dj’a bin sofrou, alez.

WILLY : Mi pbve trésor !

BETTY : Rabressiz-m’ co.

WILLY : Mi amour ! (Nouvelle embrassade.)

MAGUY : (Aparté) Vola vint munutes qu’il ést-evoy’.

BETTY : (Tenant les deux mains de Willy) Mi bone Maguy, éle ni m’a nin qwité d’ine munute dispoy’ Gt
djo(s.

WILLY : Creyez bin, Maguy, qu’dji n’él roQviré may’.
MAGUY : Inte camarades, c’est tot naturél !

WILLY : (Prétant I'oreille tout a coup.) Chut’.. Téhiz-v'...(Il se léve en se détachant des mains de Betty)
Li poupon a r'mouwé...(Il va vers le berceau.)

BETTY :(Affolée) Willy 1!
MAGUY (aparté) Mon Diu !!!

WILLY : ( Allant au berceau et soulevant la couverture.) Mi r’djeton ! Min, I’'banseléte est vide ! Mi fi ?
Wice est-i m’fi ?

BETTY : | vint dé sorti.

MAGUY : Avou Remy !
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WILLY : Sérti avou Remy !

MAGUY : Po haper I'ér !

WILLY : A nolf eldre a I'nute !

MAGUY : I n"arin d’tél po lés poupons qui de houmer d’lI’ér de I'size.
BETTY : C'ést I'doctelr qui I'a dit !

WILLY : Pusqui c’est I'doctelr qui I’a dit...Min pogwe ést-ce Remy qui pormonne li p’tit, douvin n’éts-
ce nin I'nofrice ?

BETTY : Ele n’ariv’'ret qui d’main !

WILLY : Kimint ! Mi r'djeton n’a co nole nodrice ?

MAGUY : (Vivement) Siya dg, il ave(t st-eune, sell’mint si lécé a tourné...
BETTY : Ele énn’e@ minme div’'nowe sote !

WILLY : Oh, I'pdve bacéle !

BETTY : C’ést-insi...Adon Remy s’aprop6sé de |’ sorti.

WILLY : Lu qui n’save(t supwerter lés éfants !

MAGUY : Bin I'vosse edon !

BETTY : Enn’é minme tot sot !

WILLY : Oho !

MAGUY : Il ést si bé !

BETTY : Et fwért sti po si adje.

WILLY : Aha !

MAGUY : Tot I'monde I'inme bin.

WILLY : Dj’a hase de I'veyi. Di qué costé sont-i evoye ?

BETTY : Dé costé dé boulevard po I'pu sar.

WILLY : Dji va st-a s’résconte !

BETTY : Vos n’i tlizez nin surmint ! A ponne seriz-v’ rintré qui vos voriz dédja n’n’aller ?

WILLY : Dji vore( bin d’'mani ad’lé vos, m’amour, min comprindez qui dji n’fé nou bin de vely’ li p'tit !
Dji r'vin so I'cop ! (Il 'embrasse)

BETTY : (Affolée) Aie aie aie !!!
WILLY : Qu’avez-v’ don m’trésor ? Ariz-v’ ma ine sawice ?
BETTY : Neni...Oh, siya ! Vos n’éstez nin rasé, vos m’avez tote digreté.

WILLY : Dji n’a nin avu I'timp di m’raser Dji n’a nin avu I'timp di m’raser a matin.
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BETTY : Et vos voriz aller a I'résconte deé p’tit insi | Qui va-t-i tlzer d’vos ? ET puis dji n’vou nin qu’vos
bahiz’ li p’tit tant qu’vos n’éstez nin rasé.

MAGUY : Betty a rézon, Willy, li poupon a I’'pé si tinre
BETTY : Si délicate.

MAGUY : Si sensibe.

BETTY : Vos I'digret’riz, li pove pitit.

WILLY : (Sepassant la main sur la joue) C'ést-a fét...
BETTY : Alez’ vis raser, mamé.

MAGUY : Awe, Willy, alez’ vis raser.

WILLY : Dj’i va, vos avez rézon. Po I'prumire feye qui dji va veQy’ mi fi, i fat qu’dji Ii feh’ bone
prézintacion. (En sortant joyeusement 1¢" plan cour) On gamin ! Dj’a st-on gamin !

BETTY : (Sortant du lit) Min qui fét-i Remy ?
MAGUY : | n’seredt nin toumé en pane !
WILLY : (Off) Maguy ! (Betty replonge dans son lit. Willy rentre.) Dj’a ro(vi m’valise !
MAGUY : (Prenant la valise qu’il avait déposé a son entrée.) Tinez, vo I'la.
WILLY : Kimint, éle ést dedja redwermowe ?
MAGUY : C’'ést I'emocion et I'djoye, ¢a nantih’ !
WILLY : Oh, li pbve trésor ! Si Remy rinteure, houkiz-m’édon
| (sortant.) On gamin ! Dj’a st-on gamin !
BETTY : (Sortant du lit.) Min qui fét-i Remy ? | m’frét mori !
MAGUY : Dji va telefoner a I'créche.
BETTY : Bone ideye.
MAGUY : Dj’étind roter !
BETTY : (Replonge dans son lit.) Co n’feye |
MAGUY : Ci cop chal, c’est so I'palier !
BETTY : Si ca poléve ésse Remy .
MAGUY : (Va voir dans le fond) C’'ést lu !
Scene 8

Maguy — Remy — Betty — puis Zoé
(Remy entre du fond en portant un bébé.)
MAGUY : I v’Z’énn’a falou dé timp ! Wice vis-avez-v' co amusé ?

REMY : (Elevant la voix) Ah | Pacequi vos pinsez qu’dji m’a st-amusé !
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BETTY : (Regardant autour d’elle) Chut ! Ni breyez nin si fwért | Willy ést rintré.

REMY : Il est-arivé.

BETTY : Vola on qwart d’elre.

MAGUY : Qu’avez-V’ fét ava lés voyes po z-ésse si tadrou ?

REMY : On n’mi voléve nin d’ner I'efant.

BETTY : POgwe ?

REMY : | paret qu’totes lés formalités n’estit nin rimpleyes.

BETTY : Quéles formalités ?

REMY : LI mame n’a nin co siné si acwért, adon on la stu qweri, min mi dji n’a nin volou ratinde.

BETTY : Enfin li poupon ést la c’ést I'principa. Nos estans saveyes. (Elle regarde le bébé.) | dwért li
p’tit-andje ! Loukiz come il &st mamé.

MAGUY : On I'magn’re( !

REMY : PO z-avu ine indigéstion !

BETTY : Metans I’bin vite & I’bancelete divant qu’Willy n’inteure.
REMY : Astelr qui I’éfant ést la, va-dju polelr magner ?

BETTY Min i n’tlze vrémint qu’a magner !

ZOE : (Entrant du fond) Madame, c’ést I'directrice dé I'créche.
BETTY : Mam’zéle Bouchon ?

REMY : Ele apwete mutwe I'acwér siné de I’'mame.

BETTY : Kimint, vos Ii avez dit di 'apwerter chal ?

REMY : Dji n’IT a rin dit, mi !

BETTY : C’ést bin cou qu’on V'riproche ! Si ele avah’ toumé so Willy !
REMY : Po V'dire li vreye, dji n’T a nin tuzé.

BETTY : Li djol qu’vos thz'rez a n’saqwe, vos ! Et bin gwe ? Qui ratindez-v’ ? Alez’ trover I'feume, insi
vos chervirez a n’saqwe !

REMY : On m’fét fé lés colises, on m’espétche di magner et on z-a co I’ér dé dire qui dji n’chéve arin.
(Il sort par le fond.)

MAGUY : (Penchée sur le berceau) Est-i bé ét a-t-i bon don la.
ZOE : (Qui s’est approchée du berceau.) On direut on p’tit andje.
BETTY : Come dji m’raféye d’avelr onc vrémint da meune.
MAGUY : Et midon !

ZOE : Dji vore( si bin onc ossi.
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BETTY : Vos, Zoé ?

ZOE : Disp6y’ qui I'bancelete ést la, dji n’tlize qu’a ¢a.
MAGUY : Decidémint totes les feumes si ravizet !
(Zoé sort par le fond.)

BETTY : (Devant le berceau.) Dwérmez mi p’tit andje. Dji v'can’ddz’ré come si vos éstiz vrémint da
meune, ca c’'ést vos qu’aret raminé |'’paye et I’bonelr € manédje. (Les deux femmes sont penchées sur
le berceau, quand Remy rentre du fond.)

REMY : ( Terrifié et pour lui-méme) C’est bin nosse tchance, li mame a qwandji d’ideye et reclame si
marmot !

BETTY : Et bin, Remy, avez-v’ 'acwér siné ?
REMY : (Désabusé.) L'acwér siné ! (La porte 1¢" cour s’ouvre..)
BETTY : (En plongeant dans son lit) Chut” Willy.
Scéne 9
Willy — Remy- Betty — Maguy

WILLY : (Entrant, le visage couvert de mousse a raser.) Remy n’ést nin co rintré ? (L’apercevant.) Ah |
t’es la ! Bondjou Remy.

REMY : Bondjou Willy.

WILLY : Mi fi, wice ést-i m’fi ?

BETTY : E s’banceléte.

REMY : (Aparté) C'ést torade qu’on va rire.

WILLY : (Penché au berceau.) Come il est bé !

MAGUY : Edon !

WILLY : I drouve sés odyes....i m’rilouke...i m’fét ine rizete...
REMY : I t’a rik'nohou !

WILLY : Awe mi p’tit hopé, c’ést mi, vosse papa ! Betty, ni trovez-v’ nin...
BETTY : Siya edon qu’i v'ravisse

WILLY : C'est vréye ?

MAGUY : C’'ést vosse portrét tot craché.

WILLY : Et twe, Remy, trouve-tu qu’i m’ravisse ?

REMY : Awe, bin sQr...min en pu p’tit !

WILLY : Come c’ést malin ! Et qué nom lT a-t-on d’'né ?
REMY : (Aparté.) Dj’a roGvi de I'dimander, mi.

WILLY : Et bin, kimint 'noume t-on ?
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BETTY : (Frappée d’une idée, vivement.) Ah | Remy !

REMY : Qwe ?

WILLY : (Sans entousiasme.) Remy ?

REMY : Qwe ?

MAGUY : Remy !

REMY : Min a I’fin dé conte, qui m’volez-v’ ?

WILLY : Rin !

MAGUY : Vos savez bin qu’on a noumé li ptit Remy !

REMY : (Ahuri.) Hin !...Ah, aweé...Remy...Dji pinséve qui vos m’houkiz !

WILLY : Vos veyez | Vos avez avu twért di [T d’ner c’nom la, on confond’rét tofér...Et puis ci n’ést nin
bé !

REMY : Dji t’rimercih’ !
MAGUY : C’est mi qui I'a d’'mandé a Betty.
BETTY : Et come c¢a li féve plésir...

WILLY : Bon qu’i vasse po Remy, min inte di nos-6tes, nos I'noum’rons « gamin » (Se baissant sur le
berceau.) Et qui f'rét-on d’vos gqwand vos serez grand, m’gamin ? In’avocat ? on docte(r ? In’amiral ?

BETTY : In’amiral !

WILLY : Ca c’est bin lés feumes ! Po I'prestige di 'uniforme ! Vos avez compris m’gamin, vos séerez
amiral !

REMY : (Aparté) Ou tchafel d’6tobus, enfin !
WILLY : Ah, m’gros gamin ! (Il le tire du berceau pour 'embrasser.)
BETTY : Tinez-v’ ke(, vos I'aller barbouyi d’savon !

WILLY : C'est vreye, dji va fini di m’raser m’gamin, dji v'rabréss’ret torade. Astelr & vosse bedréeye,
monched.

MAGUY : Dinez m’el dj’el va r'codki.

WILLY : Min neéni, dji tins a colki m’fi mi minme ! (Il couche le bébé.) Dit don Remy...Remy, dji t'djaze !
REMY : Ah ! C’est-a mi aste(r qui t’énn’a. Qui n-a-t-i ?

WILLY : Qwand fres-s’ li minme ?

REMY : Li minme, ci n’ést nin malahéye !

WILLY : (Se penche sur le berceau, chante.) D6d0, I'enfant do, I’enfant dormira bien vite...

MAGUY ET BETTY : (Enchainent) DO6d6, I’enfant dormira bientot.

REMY : (Aparté) Eles polét tchanter, torade, eles distchant’ront !
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WILLY : (Allant vers Remy) Mi bon Remy, éscus-se mi po torade, dji n’t’a nin minme seré I’'main. Min ti
m’dels comprinde, on n’ést nin papa tos les djols !

REMY : Dji t’comprind hin Willy !
WILLY : Ca fét qu’t’énn’e tot sot insi ?
REMY : Di qui ?
WILLY : Kimint di qui ? Di m’fi surmint ! Betty et Maguy m’ont torade dit....
REMY : Ah | C’est Betty et Maguy....Awe bin sir hin qu’dj’énn’e so tot sot, sot a loyi minme !
WILLY : Ele fat crelire, pusqui t’a minme bin volou rimplacer I'nodrice !
REMY : Rimplacer I'nodrice ? mi ?
BETTY : Bin awe edon, po z-aller porminer I’poupon !
REMY : Ah | Awe...
WILLY : Nin s@r po [T d’'ner I'sein ! (En sortant 1¢" plan cour) Todi I’ér ossi piérdou nosse Remy !
Scene 10
Betty — Maguy — Remy
BETTY : | fét todi malaheye vi fé comprinde ine sagwe savez vos !
MAGUY : C’ést vreye coula ! Vos d’'manez I’boke a ladje come in’éwaré !
REMY : Dji v'vore( bin veyia m’pléce ! Si vos saviz ¢ou qu’i nos arive !
BETTY ET MAGUY : Qwe ? Qu’i-n-a-t-i ?
REMY : Li mame ni vout pu rin étinde, éle reclame si marmot !
BETTY : (Sautant du it ) Qui d’hez-v’ ?
REMY : Dji di qui ci on n’a nin repwerté I'efant d’vins ine edre, li diréctrice el vinret r'kweri !
MAGUY : | n’'maquéve pu qu’coula !
BETTY : Ci n’ést nin vreye ! Dihez-m’ qui ci n’ést nin vréye !
REMY : Malurels’mint c’est I'peure verité.

BETTY : Et vos n"avez nin dit a mam’zeéle Bouchon qu’on n’ave(t nin I'dre(t di riv'ni so n’saqwe
d’convenou ?

REMY : Dji IT a dit tot cou qu’dji poléve, min rin a fé. LI mame n’ave(t nin siné.

BETTY : Pogwe n’avez-V’ rin dit gwand vos avez rintré ?

REMY : Divant Willy ?

MAGUY : Vos ariz polou fé dés senes !

REMY : Si vos pinsez qu’c’ést-aheye di fé des senes po fé comprinde qui ’'mame n’ave(t nin siné !

BETTY : ET nin contint di nos leyi enancrer d’vant Willy, vos v'nez [T trover qu’l’éfant I'ravisse !
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REMY : (Indigné de tant d’injustices .) Min c’ést vos de(s....

BETTY : Ci cOp chal, c’ést I'fin dé monde ! | n’'mi pardon’ret may’ ! Dji n’a pu qu’a m’taper po li
f'niesse !

MAGUY : Volez-v’ vi tére !

BETTY : Qui volez-v’ fé d’6te, pusqui on va v’ni r’kweri I'poupon ?

MAGUY : Bin on va qweri in’6te surmint !

BETTY : In’6te ! Min Willy n’ést nin avelle ! | s’aport¢lrelt qu’on a candji d’poupon !

MAGUY : A cist-adje la, tos les efants s’ravizet et Willy n’i veQrét qu’de fed...Alez, dihombrans-n’, nos
avans coi ne edre divant nos-6tes !

BETTY : Maguy, vos éstez formidabe !

MAGUY : (A Remy, qui s’était remis a table pour manger.) Alez m’binamé, potchi e vosse vweture.
REMY : Co n’feye ! Il est scri n’sawice qui dji n’ pou nin magner.

BETTY : Vos f'rez totes lés créches de I'veye s’i fét min fat trover onc .

REMY : (S’emportant.) Pacequi vos pinsez qu’on va leyi lés créches a ladje po vos bés-oly’s |
MAGUY : Vos n’avez qu’a espliquer nosse cas et on v'droGve(r’ret.

REMY : C’est vos qu’el dit !

BETTY : Et si on n’vi droQve nin, vos n’avez qu’a d’foncer I'pwete ou spiyi on cwaré.

REMY : Rin qu’ca ! Néni, min ¢a n’va nin vos de(s ?

BETTY : A réze, i n’a nin qui d’vins lés créches qu’on trouve dés poupons.

REMY : C’est ¢a, dji n’are qu’a soner a totes les pwetes & plin mitant dé I'nute « escusez-m’, min vos
n’ariz nin on poupon a louwer ? »

BETTY : (Implorant.) Remy !
REMY : Vos pinsez surmint qu’on lowe dés efant insi a I'saminne ou @ meds ?

BETTY : Arindjiz-v' come vos vorez, ¢’ést case di vos qui dj iso st-€ marmésse, c’eést-a vos d’'m’énn’e
sortu !

REMY : Vola qu’c’est di m’fate louke astedr !

BETTY : Assuré coula ! Qui ést-ce qu’a st-evoyi on messedje a Willy to IT aprindant qu’il este(t papa ?
REMY : C'est I'diérinne li meéyedse ! C’'ést vos qui m’avez d’'mandé....

BETTY : Si vos djouwez so lés mots !

MAGUY : Ci n’ést nin I’'moumint di s’disputer...Alez bin vite !

REMY : Et bin, dji m’énn’é sovinre ! (On sonne)

BETTY : On asoné !

MAGUY : On vint r'kweri I’éfant !
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BETTY : Alez dire qu’on rawade ¢ I'couhéne li timp qu’vos trovez’ in’6te.
Scene 11
Betty — Maguy — Remy — Zoé - Armande
ZOE : (Entrant du fond.) Escusez-m’ madame, on rapweéte li bouweye dé lavwér !
LES AUTRES : (Ensemble avec soulagement.) Li bouweye !

ZOE : D’abitude, on I’ rapwete todi divant I'diner, min a lavwér, tot-a-fét ést cou d’zdr ; cou d’zos, li
dame vint d’avu ine djermale !

BETTY et MAGUY : Ine djérmale ?
ZOE : Vola Gt djoUs !
ARMANDE : (Entre, une manne de linge en main. Elle n’est pas trés dégourdie.)

BETTY : Ut djolis ! Zoé, dihalez mam’zéle &t pwertez I’'banse & I'tchambe d’amis. (Zoé prend la manne
et sort dans la chambre d’amis. Armande veut la suivre, mais Betty I’arréte.) Dimanez chal,
mam’zele | (Armande s’arréte et exprime de la crainte.) Vosse dame vint d’avu ine djéermale insi ?

ARMANDE &Souriant bétement.) Bin....awe !

MAGUY : Ine djermale, c’ést dedja ine tchédje po on manédje come li seune ?
ARMANDE : Bin...

BETTY : Pinsez-v’' qu’ele refus’relt si eune ritche famile si propdséve di li acléver onc ?
ARMANDE : Bin...

BETTY : Qwe, bin ?

ARMANDE : Bin...

REMY : (Aparté) Ele n’est nin trop malene !

MAGUY : Avez-v' compris ¢ou qu’on v'dimande ?

ARMANDE : Bin...

BETTY : Sére(it-ele d’acwér, awe ou néni ?

ARMANDE : Bin...

MAGUY : Vos n’savez dire qui dés bin ?

ARMANDE : Bin...

BETTY : Co n’feye !

REMY : On n’ariv’'rét may’ a I'’sérti fol d’sés bérbis !

MAGUY : Remy a rézon. (A Remy) Ossi vos |'aller eminer !

REMY : (Effrayé) Wice don ?

BETTY : Amon s’dame !
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REMY : Pacequi vos pinsez qui dji m’va hagn’ler & I'rowe avou ine téle usteye ?

MAGUY : E vosse vweture, on n’vi velret nin !

BETTY : Et s’poupon la, c’est I'cir qui nos I'avdy’.

REMY : Si c’est I'cir qui nos I'avdy’, nin dandji d’aller disqu’a la, i nos I'avéy’rét bin chal !

MAGUY : Alez djan, ni v'fez nin tant héri !

BETTY : D’ot’tant pus qu’vos n’n’avez qu’po quéqueés munutes, qui vos n’arez nin I'timp d’i tGzer !

REMY : Vos m’fé fé tot sins qu’dji n’ay’ li timp d’it0zer vos-"ptes ! Et bin s’cop chal, dji prind I'timp d’1
thzer, et dji thze qui dji réfaze ! (Il s’assied)

BETTY : Ah, c’ést-insi ? ET bin vos arez m’mwért so I'consiyince !

MAGUY : ET mi, nin sell’'mint dji mour’ré de I'ponne qui dj’a d’avu inome si p6 chérvule, min
dj’énn’eriré st-amon m’mame et vos n’mi velirez may’ pu !

REMY : (Se levant avec rage.) Cint meéye miyard di miyard...
BETTY : Il ak’septeye !
MAGUY : Et séyiz’ abeye eédon !

REMY : (A Armande, d’un ton brusque.) Passez d’vant, vos ! ( Armande le regarde ahurie.) Passez
d’vant pusqui dji v'Z’él dit ! ( I/ la pousse vers la sortie.)

BETTY : Ni brusquez nin I'djone feye !

REMY : Ci n’est nin I’brusquer qu’dj’a st-idéye de fé, c’ést dé I'touwer ! (Affolée, Armande sort, il va
pouyr la suivre.)

MAGUY : Ah ! Remy !
REMY : (Revenant sur ses pas.) Qu’a-t-i- co ?

MAGUY : Come Willy pore(t st-esse chal gwand vos r'vinrez, rawardez a d’fo et huflez po nos
prév’ni.

REMY : Hufler ?

BETTY : Vos n’savez nin ¢ou qu’c’est de hufler ?

REMY : Bin siya !

BETTY : Et bin ?

REMY : Dji n’sé nin hufler !

BETTY : Vos n’savez nin hufler ! Min vos n’savez rin fé, vos !
REMY : Si dj’avel sépou, dj’ared pris de lecons.

BETTY : Savez-v' gnaw’ter come on tchet ?

REMY : Vos n’volez nin par qui dji v'rapweéte des soris ?

BETTY : On poupon c’ést-assez !
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MAGUY : Vos n’arez qu’a gnaw’ter, si Willy n’ést nin el tchambe, dji setch’re I'tenture ét vos porez
monter.

BETTY : Ni roQvi nin, si I'tenture est setcheye, vos d’'manez d’zos !

MAGUY : Min néni, c’ést I'contrave !

BETTY : Awe c’ést vreye |

MAGUY : Vos n’'montrez qui si I'tenture ést setcheye.

REMY : C’est-etindou !

ZOE : (Re,trant de la chambre d’amis avec la manne.) Dj’a métou I'massite bouweéye é I’banse.
BETTY : Dinez-I’ a Remy.

REMY : Pacequi dji de( ossi pweérter I'massite bouweye ?

BETTY : Vos n"avez qu’a I'riméte a lavwér pacequi vos T alez ! Alez, dihombrez-v’ !

REMY : (Fausse sortie, puis sur le pas de la baie.) Tant qu’vos T éstez, vos n’avez nin dés solers a
pwerter a cwepis ?

MAGUY : Min dispétchiz-v’ don !
REMY : ‘Exaspéré, en sortant par le fond) Et m’polet qui m’rawade todi !
MAGUY : Vos I’'magn’rez gqwand vos r'vinrez !
BETTY : Ah | Maguy, pourvu qu’ele sely’ d’acwér !
Scéne 12

Betty — Maguy — Willy
WILLY : (Rentrant deler plan cour) Kimint | Vos éstez leveye !
BETTY : (Saisie) Willy !
WILLY : Qui fez-v' la ?
BETTY : Bin...dji....dji voléve veyi I'p’tit.
WILLY : Volez-v’ bin vite vis r'coiki !....C’est bin dandj’re(is cou qu’vos fez la !
MAGUY : Qui v ‘Z’avel-dj’ dit ? Barbotez-I’ savez Willy, ele ni m’vout may’ hoGter.
WILLY : Si lever apres (t djols ! Si vos volez veyi I'poupon, dji v'z’el va st-apwerter.
MAGUY : Neni savez ! | dwéme ét I'doctelir a bin rik’'mandé di n’nin I'dispierter.
WILLY : Et mi qui vint d’'m’aller raser po I'polu bahi.
BETTY : Vos I'frez d’'main !
WILLY : Leyiz m’el todi r'louki.
MAGUY : Neni ! neni ! Vos I'louk’rez d’main.

WILLY : Dji n’pou nin minme louki m’fi ?
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MAGUY : C’ést po I’bin d’I'efant | Qwand i dwéme, i n’fat may’ s’énn’aprépi.
BETTY : C’'ést I'doctelr qui la bin rik’'mandé.
MAGUY : Min si vos inmez m1 qu’l’éfant sedly’ malade...

WILLY : Mi r'djéton malade ! Vos n’i pinsez nin !...Min a fét, qui avez-v’ pris come docte(r po
v'rakreh’ ?

BETTY : Qué doctelr ?
WILLY : Bin awe !
MAGUY : Li meye( génicologue di Lidje !

WILLY : C’est-insi qu’dji I'eétindéve. Ossi, vos m’darez si adresse qui dj’el voy’ rimerci et [T d’'ner dés
noveles de gamin.

BETTY : Vosse gamin ! vosse gamin ! Vos n'n’avez pu qu’por lu !

WILLY : Setiz-v’ djalote ?

BETTY : Tot I’'minme on p6 ! DispOy’ qui vos éstez rintré, vos n’vis ocupez qui d’lu !
WILLY : Oh, Betty !

BETTY : C’'ést-a ponne si vos m’avez bahi !

WILLY : Oh, Betty !

BETTY : Vos n’"m’avez nin dit ine sellle feye qui vos m’inmiz. Nin vreye, Maguy ?
MAGUY : Dji n’a rin etindou d’paréye todi !

BETTY : La ! Véyez-v' ?

WILLY : Dji v'’z’ad6re mi amour !

BETTY : Prindez-m’ divins vos brésses et serez-m’ disconte di vos et répétez-I’ co ine feye.
WILLY : (S’exécutant) Dji v'z’adore.

BETTY : Et I'passé ést ro(vi ?

WILLY : Ni djazans pu deé passé, m’trésor. C’est-ine novele veye qu’ataque po nos deds.

BETTY : Nos n’éstans pu nos deds astelir, nos éstans nos tre(s ét dj’a bon éspwér qui nos n’'n’e
d’man’rans nin la.

WILLY : (Fou de joie) Hin ! Qwe !

BETTY nos Ii donrans deés p’tits frés et des p’tités sodrs !
WILLY : Vooos volez vrémint ?

BETTY : Dj’eénn’e vou ot’tant qui I’'mére cigogne !

WILLY : Oh, Betty, mi p’tite feume ! longue embrassade)

MAGUY : (Voyant le temps passer) Hum ! Hum !
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WILLY : Escuzez nos, Maguy, min...

MAGUY : | s’fét tard Willy, vos d’vez st-ésse nahi ?

BETTY : C’'ést vreye, tote li djournéye di voyedje...Alez’ vi r'pwezer € I'tchambe d’amis.
WILLY : E I'tchambe d’amis ! Vos ni pinsez nin, dji passere I'nute chal so I'’canapé.
BETTY : Ci n’ést nin possibe !

WILLY : Kimint, nin possibe ?

MAGUY : C’'ést mi qui dweme chal so I'canapé, po ve(yi so li p’tit.

BETTY : Vos veyez bin qu’vos n’polez nin dwermi chal.

WILLY : Bin Maguy dweém’ret e I'tchambe d’amis ! C’est bin a m’todlr de vedyi so li p'tit.
(On enten miauler Remy)

BETTY ET MAGUY : (Aparté) Mon diu, Remy !

WILLY : (Apercevant le plateau avec le poulet.) De polet | Ine bone ideye qui vos avez avu la .
BETTY : Bin...Nos avans pinsé qui v'z’ariz mutwe fim, adon...

MAGUY : Min vos sérez ma chal po magner, dji va pwerter I'platé € I'couhéne, vos sérez mf a vost-
ahe. +(Elle veut prendre le plateau, Willy le retient.)

WILLY : Min neni, léyiz ¢coula chal !
MAGUY : Vos serez mi e I'couhéene !

WILLY : Dji v’Z’acertineye qui dji sere bin chal ! (I s’installe et commence a manger. On entend
miauler.)

BETTY : | va piete paciyince ! (Nouveaux miaulements.)

WILLY : Tint, i n’a st-on tchét & I’'mohone ?

MAGUY : Nin qu’dji sepe !

BETTY : C’'ést po I'pu slr on tchet d’gotire qui cour ava I’couronisse. (Nouveaux miaulements.)
WILLY : C’est sGr on vi marcou ! Et rin qu’a I'étinde dji wadje cou qui vout.

BETTY : Pinsez-v’ ?

WILLY : Qwand on tchét raw’teye insi de I'nute, c’est qu’il ést-amoureu ! (Nouveaux miaulements)
Se(l’'mint, ele ni vint nin fwért vite.

MAGUY : Ele a mutweé radjo( avou in’6te . (Nouveaux miaulements de plus en plus rageur.)

WILLY : I n’a nin I’ér contint ! (Nouveaux miaulements.) Il ést vreye qui s’i ravisse sés gnaw’tedjes, i
n’a were di tchance. (Miaulements) | n’va nin gnaw’ter insi tote li nute !

BETTY : (Aparté) | n’si téret don nin ! (Miaulements)
WILLY : Il ataque a m’taper so lés niérs | Rawa, dj’el va st-avu !
MAGUY : Qu’alez-v’ fé ?

37



WILLY : LT evoyi ine sort ou I'6te aprés I'tiesse ! ( Il se léve, prend un bibelot ou I'autre et se dirige vers
la fenétre.)

BETTY : (Affolée) Ni drovez nin I'tenture !

WILLY : I n’a nou dandji qu’on v'bedy’ !

BETTY : Willy, dji v'z’e preye !

MAGUY : N’el contrariez nin ! ( Miaulement)

WILLY : C’ést fol dé I’bonete, i va dispieter I'éfant ! ( I/ ouvre la tenture)

MAGUY : (Poussant un cri et faisant des gestes a Betty ) Ah ! Mon diu ! Betty a st-ine ataque !
BETTY : (Pousse des cris comme si elle avait une crise de nerfs) Ah !'ah !'ah!

WILLY : Oh mon diu !

MAGUY : C’eést d’vosse fate, vos I'avez contrarié !

WILLY : (Se précipitant vers Betty) Mi p’tite feume ! Alez djan, rimétez-v’ !

MAGUY : Alez’ pu vite qweri on téemesta e I'arma de I’sale di bagne ! Dihombrez-v’ !
WILLY : Si on teleéfonéve a docte(r, ni vorelt- nin mf ?

MAGUY : Coula va passer, ci n’ést nin I'prumi c6p qu’ca Ii arive !

WILLY : Ca I arive sovint ?

MAGUY : Dispoy’ li p’tit, a chaque féye qu’on I'contrarieéye ! Min avou on téemesta, coula passe. Alez
dihombrez-Vv’, i del n’n’avu e I'sale di bagne.

WILLY : Dj'i va ! Pove trésor ! (Il sort 1¢" plan cour)
Scene 13
Maguy — Betty — Remy
BETTY : (Sautant du lit) Dji pinséve qu’énn’ire(it may’.
MAGUY : C’'ést-a sohéti qui Willy n’rinteure nin trop vite astedr.
REMY : (Rentrant du fond avec un bébé) Vola !
BETTY : Ele a bin volou ?
REMY : A condocion d’l’acléver disqu’a s’'majorité.
BETTY : Nos éstans savés !
MAGUY : Dinez m’el. (Remy lui donne)
REMY : Vos n’m’etindiz nin ?
BETTY : Si on v'Z’etindéve ! Vos avez maqué de fé tot raté !

REMY : Mi ?
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BETTY : Awe vos ! 7 I'plece de gnaw’ter ine feye, neni, vos 1alez, vos i alez ! Co pé qu’on marcou qui
va st-a rawe ! Il est vreye qui I'djol qu’vos f'rez ine sagwe d’adre(t !

REMY : Ah, bin mérci !

MAGUY : (Donnant le bébé a Betty.) Avel-dj’ rézon qwand dji v'dihéve qu’a cist-adje la, tos les
poupons s’ravizit. Tinez, prindez-I" on moumint, li timp d’prinde I'6te fol de I’ banceléte.

BETTY : Ci-chal ést-on p0 pu ros’lant ét pu gros.

MAGUY : Nos dirans d’main a Willy, qu’il a grohi dé I'nute.

REMY : (Tirant un biberon de sa poche.) Tinez, vola I'biberon d’li p’tite.
BETTY — MAGUY : Kimint d’li p’tite ?

BETTY : C'ést-ine bacele ?

REMY : Bin awe, c’ést-ine bacele.

BETTY : Vos avez rapwerté ine bacele !

REMY : Qu’are(i-dj’ polou fé d’6te, come lés djermales estit dés baceles, dji n’ared polou rapwerté on
gamin.

BETTY : Et vos pinsez qui Willy n” s’aporgiret nin qui s’fi a candji d’séxe ? Neni, min ¢a n’va nin, vos ?

REMY : Dji k’'mince a n’n’avu m’conte hin mi ! Ni m’avez-v’ nin dit d’aller qweri in’éfant ad’lé
I'bouw’résse ? Qui c’éstelt I’bon diu qui I'avoyive ? Dji n’e pou rin, mi, si I’bon diu s’a roQvi d’sexe !

MAGUY : Djazez pu bas ! Bon, nos I'wad’rans po cisse nute.

BETTY : Vos avez rézon. Dimain, nos kir'rans st-in’0te gamin ! (Elle met le bébé dans le berceau et se
recouche dans son lit )

REMY : Et come di djusse, ci sérét co I’bone biésse qui d’vrét trover onc.
MAGUY : To ratindant, alez’ todi repwerter ci-chal a I'créche.

REMY : Savez-v’ bin totes lés de(s, qui dj’atague a n’'n’avu més cint kilos.
MAGUY : C’est-etindou ! Alez, dihombrez-v’ .

REMY : (Avec rage, a lui-méme, tout en prenant I’enfant.) Et dji n’a nin co sopé ! Dji magn’ré m’poléet
tot fant I'voye. (Allant pour prendre sonmorceau de poulet.) Ah 1]

MAGUY : Qui v'print-i ?
REMY : On z’a hapé m’polet !
Scene 14
Remy — Willy — Maguy — Betty
WILLY : (Entrant) Dji n’trouve nin I'témesta !
BETTY ET MAGUY : (Aparté) Willy !

WILLY : (Voyant Remy qui tente de s’éclipser.) Et bin Remy, wice vas-se ?
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REMY : Nole pa ! Dji va riv'ni !

WILLY : Qui catche-tu la ?

REMY : (Regardant autour de lui.) Wice don ?
WILLY : Bin, podri twe .

REMY : Podri mi ?

WILLY : (Allant voir) Bin c’est m’fi !

REMY : Ah ! awe |, dji voléve I fé prinde I'ér !

WILLY : Min t’és mawedr ! a ine elre pareye i ( Prenant le bébé) Rind-m’ ¢oula d’on cop, qui dj’el
rimete e s’bance. (Il va au berceau)

BETTY : Dj iso pierdowe !

WILLY : (Voyant le deuxiéme bébé) Hin | Qu’ést-ce qui c’ést coula ?
MAGUY : C’'est I'Gte !

WILLY : L'6te ? ...Dj’a ine djermale ?

TOUS : Awe !

WILLY : (Rayonnant) Dj’a ine djermale et vos n’'m’e I'dihiz nin !
BETTY : On voléve vi fé n’surprise !

WILLY : (Fou de joie) Delis gamins ! Dj’a de(is gamins !!!

RIDEAU

FIN ACTE 2
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ACTE 3
(Méme décor que I'acte 2.)
Scéne 1
Betty — Maguy — Willy — Remy

(A l'ouverture du rideau, Willy est assis avec les deux bébés sur les genoux. Betty est au lit et Maguy
échange avec elle des regards d’angoisse. Remy, dans son coin, se frotte 'estomac de faim, en
regardant 'assiette vide.)

WILLY : Fez n’rizete a vosse papa...Alez insi....|1a...Qui vos éstez mamés....Min dihez, qué nom li a-t-on
d’né?

REMY : A qui?

WILLY : Kimint a qui ? A m’delzinme fi surmint !

REMY : Bin va, dji I'a roQvi...C’ést qu’dji n’a nin ’'mémwér des noms pare mi !

WILLY : Ca par eg’zimpe ! Ca fét qu’vos n’vi rap’lez nin minme dé nom di m’fi ?

BETTY : Willy ! Dji I'a noumé Willy !

REMY : Come si papa !

WILLY : Come si papa ! Quéle dolce atincion ! Come ¢oula, aprés mi, i n’aret co on Willy Darimont.
REMY : (Aparté) Qwand énn’a pu, énn’a co !

WILLY : Ah, Remy ! Li ci qui m’are(t dit qui to rintrant, dji troGv’re( delis gamins !

REMY : (Aparté) Avou n’bacele divins !

WILLY : Dji lés vore( bin veyi tot nou !

BETTY : (Vivement) A cist-elre chal ! Vos n’i tlzez nin ? Is sont fahi po I'nute.

WILLY : Ni v'mav’lez nin ! Dji lés ve(Qre d’main, paret.

MAGUY : (S’avangant vers lui) Vos avez djouwé assé avou zels, astedr il ést timp di lés mete dwermi.
WILLY : Vos avez rézon, Maguy...Tint | Wice ést-¢éle li delizinme bancelete ?

BETTY : Li de(izinme....

WILLY : Vos I'avez catchi po I'pu slr, po qu’dji n’él veyah’ nin to rintrant ?

BETTY : Néni m’trésor, nos n’l’arans qui d’'main !

WILLY : Kimint, seGl’mint d’main ?

BETTY : Qwand dj’a k'mandé ci-chal, dj’éste( bin lon di m’doter qui...

WILLY : C'est djusse ! vos n’ratindiz gu’in’eritir, et vola qu’enn’a dels ! (Aux bébés) Ah | Les p’tits
piéles !

REMY : (Aparté) Ele n’a may’ tant bourdé qui dispoy’ qu’eéle ni mintih’ pu !
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MAGUY : To ratindant, is dwermet tos les dels e I'tchambe d’amis, tot pres d’mi. Di cisse manire, dji
n’les gwite nin d’in’o0y’...Dinez-m’el-ze, Willy, qui dji les poy’ mete dwermi.

WILLY : Nin quéstion, dji les va pwerter mi-minme.

MAGUY : Meétez lés so I'lét, dji v'sQ .

WILLY : (A Betty) Dihez m’trésor, li p’tit Willy est pu pézant qu’li p’tit Remy.
BETTY : Pinsez-v’ ?

WILLY : I n’a po I'mon on d’'meye kilo d’adire. Mi p’tit Remy, i faret turbiner si vos volez ratraper vosse
fré. (Il sort vers la chambre d’amis)

Scene 2
Betty — Maguy — Remy — puis Zoé

BETTY : (Dés que Willy est sorti.) Serez I'pwete, Maguy.
REMY : (Assis sur le canapé) Astelr, qui ést-ce qui s’va fé engueuler ?
BETTY : (Sautant du lit, a Remy) Vos v'polez vanté di nos avu métou d’vins dés bés draps !
REMY : (A mi-voix) Qu’aveu-dj’ dit !
BETTY : Qui d’hez-v’ ?
REMY : Rin ! Continuwez !

BETTY : Vos aviz di féyes li timp di v’saver avou I'éfant ! Min néni ! MOnched ni tlzéve qu’a s’pate di
polet !

REMY : Dji v'vore( bin véyi, mi, si vos n’aviz pu rin magné dispdéy’v a diner !
MAGUY : Betty a rézon ! Vos n’n’e prindez vrémint qu’a vost-ahe !

BETTY : Po ¢oula, dé mon qu’il 3y’ sés ahes, i s’tracasse bin po lés 6tes !
REMY : (Raleur) Coula c’ést vréye, co jamay’ dji n’m’a si bin sintou a mi ahe qui po I’'moumint !
MAGUY : Remy !l!

REMY : Min non di diu !!

MAGUY : Oh ! Remy ! C’ést bin I'prumf c6p qu’dji v'z’etind djurer !

REMY : Et ci n’ést nin I'dierin, si vos continuwez ! (On sonne)

BETTY : On a soné !

MAGUY : Ci c6p-chal, c’ést mam’zele Bouchon !

BETTY : (Affolée) Ele vint r'qweri I’éfant | Maguy, qu’alans-gn fé ?

REMY : Rindez I'poupon ét qu’éle vas-s’ si fé pinde !

BETTY : Vos div'nez sot | Et Willy ?

REMY : | [i d’'man’ret co mam’zele Willy !
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BETTY : Astedr qui vos li avez d’né ine djermale.

REMY : Ah, pacequi c’ést mi qui IT a d'né, bin sGr ?

MAGUY : Ele a rézon ! Si vos v'z’aviz savé pu timpe, nos seris nin la qu’nos éstans.
REMY : Naturél’'mint ! C’ést mi qu’est I'agne di l'istwér !

BETTY : Po z-ésse in’agne, on pout dire qui vos I'estez !

ZOE : (Entrant du fond) C'ést mam’zele Bouchon. Ele ést tote fol d’leye et prétint qu’ele ni sortiret
fol d’chal, qu’avou I'efant.

BETTY : Oh, mon diu !
MAGUY : Fez-I'paciyinter.
BETTY : C'est ¢a, fez-I'paciyinter.
ZOE : Dji va sayi, madame, dji va sayi ! (Elle sort vers le fond)
Scene 3
Remy — Maguy — Betty — puis la voix de Willy
REMY : Pinsez-v’ qu’ele paciyint’rét disqu’a ce qui I’efant seQly’ majelre ?

BETTY : Vos V'pinsez malin ? Sayiz de trover in’6te & I'plece di fé d’I'esprit ! Insi &le ni d’vret nin
rawade li majorité di ci-chal.

REMY : Eco in’6te ? Vos pinsez surmint qui dji pou fé des djébnes come on sétche dés copéeyes foll
d’ine fotocopieuse, vos-6tes !

BETTY : Vos n’n’avez dedja sétchi delis ésgzempléres.

REMY : Et dji n’setch’re nou trelizinme, li machine ést casseye !

MAGUY : Alons, Remy, vos n’alez nin co fé vosse male tiesse ! Alez’ ritrover I’lbouw’résse.
BETTY : C’'eést coula ? Alez’ qweri si deizinme poupon.

REMY : Min coula f'ret de(is bacéeles !

BETTY : Ci n’ést rin, dimain vos trouv’'rez de(s valets.

7

REMY : (Exaspéré) Pacequi d’main, vos pinsez qu’dji va gweri aprés dels 6tes ? Néni, min m’avez-v
bin louki ? Dji n’so nin on traficant d’poupons savez mi ! Et puis, qu’arive ¢cou qu’arive, dji n’va nin
minme amon I’bouw’résse.

BETTY -MAGUY : Remy !

REMY : (S’asseyant) Ah ! Dji n’so qu’in’agne ! Et bin vos V'vi sariz madjuner come ine agne ést
tiestou !

BETTY : (Se léve et va vers Remy, cdline) Remy ! Mi chér Remy ! Dj’a stu indjusse avou vos tot aste(r
et dji v'présinte més éscusses.

REMY : Wardez I'z’¢e !
BETTY : (Méme jeu) E fond d’vos minme, vos n’éstez nin métchant, vos avez minme bon co(r.
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REMY : C’est vos qu’e I'dit.

BETTY : Nos estans dés camarades di todi, nos n’éstis nin pu hot qu’ine bote, qui nos djouwis dedja
essonle. Vos v'’z’enn’é rap’lez ?

REMY : Djazans-n’n’eé | Dj’estell djolrmay’ batou ! Et puis ni cwerez nin a m’atinri, ca n’prind nin. Dji
m’a leéyi a dire disqu’astelr, min c’ést fini .

MAGUY : Djan don Remy !

BETTY : Leyans-I'a réze, pusqu’i n’vout rin etinde, dji dire tote li vreye a Willy.

REMY : Vola I'prumire bone parole dé I'djournéye !

BETTY : Dji I dire avou qui dj’a diné a I'Ecailler.

REMY : (Aparté, inquiét) Hola !

BETTY : Et come Willy séret fol d’lu to z’aprindant ¢oula, il est capdbe di nos touwer tos lés deds !
REMY : (Aparté) Oh, li garce !

BETTY : Et puis tot conte fét, qu’a-dj’ di kelr di m’véye aste(r !

MAGUY : Remy ! Porez-v’ viker avou de(s cadaves so I'conciyince ?

REMY : (Avec une rage contenue) Vos avez rézon, dji n’sare(l viker avou ces de(s cadaves la so
I’conciyince. (Aparté) Surtout onc dés deds.

MAGUY : (Avec joie) Dj’énn’estel sire !
WILLY : (En coulisse) Maguy ! Maguy !
BETTY -MAGUY : Mon diu, Willy ! (Betty replonge dans son lit)
REMY : L'engrenédje, c’ést I'engrenedje !
Scene 4

REMY — Maguy — Betty -Willy — puis la voix de Bouchon
WILLY : (Entrant) Qui est-ce qu’a soné
LES AUTRES : Persone !
WILLY : Kimint, on n’vint nin dé soner ?
BETTY : Avez-v'étindou soner, vos, Maguy ?
MAGUY : Oh néni !
BETTY : Et vos Remy ?
REMY : Si on ave(t soné, coula s’sare(t.
BETTY : Vos veyez bin édon Willy.

WILLY : Dj’arel portant djuré...Enfin, come lés éfants dweérmét, nos alans poledr taper ine pitite
copene avou Remy.

MAGUY : C’'ést qu’'Remy n’n’aléve djustumint.
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BETTY : (Regardant Remy) Awe, djustumint.

REMY : (Résigné) Djustumint !

WILLY : Wice vas-se a cist-eldre chal ?

BETTY : I va prinde I'ér !

WILLY : Co n’feye ? (A Remy) Ti I'a co pris torade avou li ptit.

REMY : Dj’a n’bone santé, min a I'’condicion de prinde bécop d’frisse ér !
BETTY : N’é I'rat’nez nin, s’i vout sorti !

WILLY : Tatatata ! | prindrét I’ér pu tard ! (A Remy) Ti vas d’mani chal avou mi. Dispdy’ li timp qu’on
n’s’a pu veyou, nos avans bramint a nos raconter et tot djazant, nos belrans st-on bon vére a I’'santé
d’mes r'djétons.

REMY : Dji n’bel pu !

WILLY : Pogwe ?

REMY : C'est-ine promeésse qui dji m’a fét.

BOUCHON : (En coulisse) Neni, mam’zele c’est-inutile !
TOUS sauf Willy : (Aparté) Mam’zéle Bouchon !

WILLY : Dji I'ave( bin dit qu’on ave(t soné !

BOUCHON : (En coulisse) Dji n’pou pu ratinde !

WILLY : Qui est-ce cisse feume la ?

BETTY :(inspirée) C'est I'nourice !

WILLY : Li nourice ?

BETTY — MAGUY : Awe.

WILLY : (A Remy) Li cisse qui s’lecé a tourné ?

REMY : Hin ?

MAGUY : (Faisant des signes a Remy) Djan don, Remy, vos savez bin pogwe nos I'avans d’vou révoyi.
BETTY : Silecé a tourné...

MAGUY : Et so I'cop, ele a div'nou sote !

REMY : Awe ! Si mecé a ma tourné !

MAGUY : Ele est djourmay’ pindowe a I’'sonéte.

BETTY : Ele s’a métou e I'tiesse qu’on Ii a hapé s’poupon.
MAGUY : Quele est directrice d’ine créche et totes sorts d’aféres insi !
WILLY : Nin vreye surmint ?

REMY : (Aparté) Eles m’aris polou prév’ni.
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Scene 5
Remy-Willy -Betty — Maguy- Bouchon

BOUCHON : (Toujours en coulisse) Léyiz-m passer, dji vou djazer a madame Darimont.(Entrant du
fond) Wice est-i I'poupon ? Rindez m’eél d’on cop !

WILLY : Douc’mint ! N’alans nin trop reld ! Ciéte, dj’a bécop d’compatihance por vos, min vos n’alez
nin to I’'minme continuwer a djolrmay’ vini fé scandale € m"mmohone.

BOUCHON : Dé scandale ! Dji so directrice de I'créche...

WILLY : Awe, c’ést-étindou !

BOUCHON : Ci n’ést to I'minme nin di m’fate si I’'mame vout warder I'éfant !
WILLY : C’ést djusse, vos n’n’e polez rin !

LES AUTRES : C’est djusse, li pove !

WILLY : (A Remy) Ele ést tote evoye !

REMY : (Bas) On n’pout pus-evoye !

BOUCHON : Wice ést-i I'poupon ?

WILLY : On v'Z’él va rinde, séyiz’ pahlle ! (Bas, a Remy) Monne lu a I'azile !
REMY : ( Bas) C'est-ine ideye.

WILLY : Vos alez sGre mi camarade, qui v'z’él va rinde.

BOUCHON : Pacequi I’éfant n’ést nin chal ?

WILLY : Min néni !

LES AUTRES : Min neni !

BOUCHON : (A Remy) Wice I'avez-v' éminé ?

REMY : Vinez avou mi, dji v'Z’éspliqu’re ava les voyes.

LES AUTRES : Alez, sGivez Remy...Alez

BOUCHON : (A Betty) Escusez-m’ d’avu rintré insi....

WILLY : Vos estez tote escuseye.

REMY : (A Bouchon.) Alez, vinez !

BOUCHON : (A Betty) Dji f'ré tot m’possibe po v'trover in’6te efant a z-adopter.
WILLY : Adopter in’éfant gqwand on a dedja ine djérmale ?

BOUCHON : Vos avez st-ine djermale ?

REMY : (La tirant vers la sortie) Min vinez don !

BOUCHON : Madame a st-ine djermale ?
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REMY : Awe, dji v'racont’re ! (Poussant Bouchon devant lui et se retournant sur les autres) Dj’énn’are
porminé mi oQy’ dés pin-ups ! (Ils sortent)

Scene 6
Willy — Maguy — Betty

WILLY, dji n’'mare( may’ madjuné qui I'lécé tourné poléve tourner I'cérvé d’ine feume d’ine téle
manire !

MAGUY : C’ést bin trisse a veQy’ !

BETTY : C’ést malurell minme .

WILLY : Ele a minme roQvi qui vos aviz st-ine djermale.
BETTY : Awe !

WILLY : Kimint I'noume-t-on cisse feume la ?

BETTY : On I'noume...Julia !

MAGUY : Awe ! Julia...Bonfond !

WILLY : Julia Bonfond !

BETTY : Awe, trésor !

WILLY : (Qui s’est rapproché du lit) Min vos éstez tote blanke Betty.
BETTY : C'ést caze di cisse feume la !

WILLY : Min dj’i tGze ! On n’vorét nin I'ad’méte a l'azile sins I'acwér de maye(r ! Dji colr bin vite
disqu’a la.

MAGUY : Amon I'Mayed(r ?
WILLY : Tant qu’Julia Bonfond serét st-ava lés voyes, nos n’seérans nin tranquile.

BETTY : Willy, dji n’vou nin qu’vos n’n’aléze ! Cisse feume la n’ést nin interessante assé qui po
s’énn’occuper d’pus’.

MAGUY : Sis’lecé a tourné, c’ést pacequi éle ést-alcolique.
BETTY : Etindez-v’ ?

WILLY : Rézon d’pus’ ! Ele pore(t div'ni dandj’relse ! Et dji n’tins nin a cou qu’éle rivinsse co chal.
Coula v'mete divins tot vos états ét ¢’ést mava por vos !

BETTY : Cou qu’est co pu mava, c’ést qu’a ponne éstez-V’ rintré, qui vos volez dédja n’n’aller.
WILLY : Dji n’fét qu’d’aller et riv’ni, ci n’ést nin lon d’chal.

MAGUY : Dimanez Willy, dji va st-i aller, mi.

WILLY : Min néni, vosse pléce est chal | Calmez-I’, dji r'vin tot dre(t.

BETTY : Willy ! Dji v'Z’e preye !

WILLY : Tot dre(t, dji r'vin tot dre(t ! (I sort par le fond)
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Scene 7
Maguy — Betty — puis Remy
BETTY : (Désespérée) Amon |I'Mayel(r ! Ci cop chal, nos éstans pierdowes !
MAGUY : Seyiz’ sins sogne, dji I'ire trover d’'main. C’eést-on binamé ome, i n’nos trayiret nin.
BETTY : Apres tot coula, dji v'divre st-ine fire tchandéle.

MAGUY : Ni friz-v’ nin I’'minme afére por mi ? Et puis tot conte fét, i vat co mi qu’Willy n’se(ly’ nin chal
gwand Remy rinteur’rét avou |'efant.

BETTY : Awe, c’ést co vreye.

(Remy rentre du fond avec les vétements tout en lambeaux.)
BETTY : Qu’est-ce qui c’est coula ?

REMY : C’eést mi | Ou dé mon ¢ou qu’énn’é d’'mane.

MAGUY : Remy !

REMY : Ele m’a st-a mitan assomé !

BETTY : Quiga?

REMY : Bin leye va surmint !

MAGUY : Min qui ¢oula, leye ?

REMY : Mam’zéle Bouchon ! Arivés a I'cwéne de I'rowe, dji la planté la et dj’a pris mes djambes a
m’cou po coria mon I’bouw’résse...Ele m’a rak’s( !

BETTY : Vos n’aviz qu’a cori pu vite !
REMY : Merci, dji n’T aved nin t(zé !
MAGUY : Et apres ?

BETTY : Awe, apres ?

REMY : Ele m’a st’akémé, dji la volou r'tchoki, c’est-adon qu’ele m’a cassé s’paraplu so I'tiésse...Adon,
po m’énn’e d’haler, dj’a bouhi d’sus et s-t-&le ritrové & I'rigole. (Il s’assied)

BETTY : Et wice est-ele astelr ?
REMY : Elze delt-esse mwete !
BETTY -MAGUY : Mwete ?
REMY : Dé mon, dj’el sohéte !
MAGUY : Oh, mon diu !

REMY : Dji I'a leyT sins veye € I'rigole, djusse a ine bouche d’égout. C'ést minme a sohéti qui I’lbouche
selly’ ladje assé po I'leyi passer.

MAGUY : Remy !!!

REMY : Bin gwe ? On cre(irét a in’accidint ! coula n’fret may’ qu’on crime di pus qui n’sérét nin puni !
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BETTY : Et vos n’avez nin stu amon I’bouw’resse ?
REMY : Polez-v’ dju m’T présinter insi ?

BETTY : Mon diu, quél ome !

REMY : Dj’a riv’'nou tot corant et dj’a pris I’'montéye di chervice.
MAGUY : Houtez bin, dji va st-T aller mi minme.
BETTY : Awe, alez-i.

REMY : C’est bin vosse tour di fé s’'mesti la.

(On entend pleurer les bébés)

MAGUY : Mon diu ! Lés éfants sont dispiertés.
BETTY : Alez’ todi, dji m’énn’ocupe . (Elle se leve)
REMY : (A Maguy qui sortait) Oho, Maguy !
MAGUY : (Faisant demi-tour) Qu’i-n-a-t-i ?

REMY : Ine saqwe d’sériel ! Si vos passez d’vant on boucher qui sére(t todi a ladje, rapwertez-m’ on
po de djambon.

MAGUY : Et i noume coula ine saqwe d’série( !

REMY : Dji n’kinohe rin d’pu séried, mi | Sariz-v’ dimani sins magner, vos ?
MAGUY : Quél ome !! (Elle sort)

BETTY : Awe, quél ome !

REMY : Vos I'polez dire, mi qu’est rik’'nohou come éstantt inome dre(t et ogniésse, vola qu’vos avez
fét d’'mi on moudred...(Tragique) Djamay’ dji n’ pore distéler d’'mes olyes, I'imadje da mam’zele
Bouchon djizant & I'rigole !

BETTY : Si dj’a fét d’vos on moudre(, ¢oula ni v'cope nin I'apétit !
REMY : Dj iso st-on moudre(i afamé, vola !

BETTY : Cou qu’i n’a d’s(ir, c’ést qu’on n’fret may’ di vos in’ome sati ét debrouyard ! (Elle sort dans la
chambre d’amis)

Scene 8
Remy — Bouchon
REMY : Et vola ! C'ést-a v'digoster d’touwer lés djins !
BOUCHON : (En coulisse) Wice ést-i I’'misérabe ? Wice ést-i ?

REMY : Li bouchon ! Li bouche d’eégout éstelt trop p’tite ! ( I/ saute dans le lit et se cache sous les
couvertures)

BOUCHON : (Entrant du fond, en lambeaux et parapluie cassé) Wice est-i ?...Il a portant rintré
chal !(Allant vers le lit.) Ah | Madame Darimont, vos v’'polez catchi | Wice ést-i ? Réspondez ! Wice
est-i I'moudred ?...Et I’'poupon, wice est-i ?...Vos n’volez nin responde ? ...C’ést bon, dji va st-a
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I'police !...Por wice a-t-i polou passer paret I’bandit ? ( Elle se dirige vers la porte 1¢" plan cour.)
Veyant to la ! C’ést lu qu’a v'nou qweri I'éfant, c’ést lu qui m’el rindret ! (Elle sort)

REMY : (Sortant la téte des couvertures) Ouf | Ele ést-évoye ! (Il se léve.) Cisse macrale la, va-t-ele
continuwer lontimp a plaquer a mes solés ? ( On entend Bouchon, en coulisse.)

BOUCHON : (En coulisse) Min wice ést-i ?

REMY : Vo I'richal co ! (Il veut replonger dans le lit.) Neni, nin la, ele sére(t capabe di lever lés
cof'tels...Pu vite to la ! ( I/l se cache sous le lit)

BOUCHON : (Rentrant) | n’ést nin & cisse pléce la, non pu ! (Allant vers le lit) Madame Darimont, dji
n’sortiré folQ d’chal qui qwand vos m’arez dit...(Elle souléve les couvertures) Tint, ele n’ést pu la, éle s-
aret savé leye ossi !...Min wice so-dju toumeye chal ? (Se dirigeant vers la baie du fond et regardant
du coté opposé d’od elle était rentréée) Véyant to la...| fat qu’ is m’él rindesse ! (Elle sort)

REMY : (Sortant la téte de sa cachette) Dj’a bin fét di d’hinde d’in’ostedje !
Scéne 9
Remy — Betty — puis Willy
BETTY : (Rentrant) Les efants sont redwermous.
WILLY : (En coulisse) Awe, c’ést-etindou ! ( Betty saute dans son lit et Remy se recache)
REMY : Wardans I’'minme ostedje !

WILLY : (Rentrant.) Qui v'z’ave(-dj’ dit, qu’i n’'mi fare(Q nin lontimp. Li maye(r a st-arindji I'afére. Il a
teléfoné a I'azile qui Remy arivéve avou ine maluredse...Tint, wice ést Maguy ?

BETTY : Maguy ?....Ele est-evoye e s'mohone.

WILLY : Poqwe fé ?

BETTY : Qweri de I’'bouweye di r'candje.

WILLY : Et lés efants sont tot sel ?

BETTY : Is dwermet.

WILLY : Dji va st-aller tot prés d’zélz to ratindant qu’éle rivinsse.
BETTY : Min neni, vos lés aller dispierter.

WILLY : Dji n’fré nou bru.

BETTY : On diret qu’vos fez tot po m’contrarier !

WILLY : Qu’alez-V’ tizer la !

BETTY : Vos rodviz qu’ine feume € mi etat a dandji d’'ménag’mint. Dji finiré par toumer malade.

WILLY : Neni savez ! Qui d’vinrit mes r'djétons si leQl p’tite mame touméve malade ? Ossi, dji va
d’mani chal prés d’vos. La, éstez-v’ binahe ? (Il s’assied sur le lit) A réze, dji n’so nin mava di m’rihaper
on po.

BETTY : (Inquiéte) Vos n’alez nin d’mani insi po passer I'nute ?
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WILLY : Vos avez rézon, dji va méte mi pyjama. (Se levant) Vos veyez, dji fé ¢ou qu’vos volez.(ll sort 1¢
plan cour)

BETTY : Et Maguy don qui n’rivint nin ! Qui fét-ele ava les voyes ? (Remy, remue sous le lit. Betty, avec
effroi) Oh !mon diu ! on a ’mouwé d’zos I'lét | A sécour ! A sécour !

REMY : ( Poussant la téte ) Téhiz-v’ | Ci n’ést qu’mi !
BETTY : C’'ést vos ! Vos m’avez fét haper n’bele sogne !
WILLY : (En coulisse) Vos m’chal trésor !
REMY — BETTY : Mon diu ! Willy ! ( Remy rentre la téte sous le lit)
WILLY : (Entre) Qui s’passe-t-i ?
BETTY :In’arin !
WILLY : Ni v'néz-v’ nin dé brére ?
BETTY : Ci n’ést nin mi ! C’ést- & 'rowe !!
WILLY : E I'rowe ?
BETTY : Dés ivrognes po I’ pu slir. Qué |éd défat s’esse ragognasse !
WILLY : Vos I'avez dit ! Min quéle sogne qui dj’a st-avu ! Dj’are(s djuré étinde vosse vwe !
BETTY : Vos avez ma étindou !
WILLY : Pourvu qu’is n’oésse nin dispierté lés eéfants !
BETTY : Si z’éstit dispiértés, is brérit edon !
WILLY : (Allant écouter a la porte) |s dweérme. (Il ressort 1¢" plan cour)
Scene 10
Remy — Betty — puis Maguy
BETTY : (Se penchant) Qui fez-v’ la don vos ?

REMY : Leyiz-m’ d’abord sorti fo(i d’chal, dji v'va espliquer. (Il sort de sa cachette) Li Bouchon n’ést nin
mwete, eéle m’a sivou come ine tigréesse.

BETTY : (Se levant) Ele est chal ?

REMY : Rassurez-v’ ele est-evoye !

BETTY : Vos n’li avez nin dit qu’on i rindre(t I'éfant mon p6 ?

REMY : Djazer a pareye chamo ! Qu’est capabe di tot | Djamay’, dj iso st-assé abimé insi !
BETTY : Et vos n"avez ho(ité qu’vosse corédjeét vos v'z’avez catchi ! Dji v'rik’'nohe bin la.
REMY : Vos, vos n’sérez bindhe qui qwand dj’sére st-a bokeéts !

BETTY : Divins tos lés cas, ci n’ést nin mi qui les ramassere.

REMY (Rageur) Si dji n’'mi rat’'néve nin, si dji n’'mi rat’'néve nin...
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BETTY : Qui friz-v’ ?

REMY : Si dji n’mi rat’néve nin, dj'ire( trover Willy et dji I direl tote li vréye, dji [i direl « Willy, c’ést
mi qu’a diné a I'Ecailler avou Betty, touwez-m’ d’on cop qu’on n’n’e finih’, dj'énn’a m’s6 »

BETTY : La, dj iso bin tranquile, vos n’irez nin !
REMY : Néni, dji n’ire nin ! Dji n’iré nin, pacequi...
BETTY : Vos avez sogne !

REMY : Pacequi dji so st-in"'ome d’onedr !

MAGUY : (Entrant du fond avec un bébé.) Vos m’la !
BETTY : Maguy ! Enfin vos éstez la !

MAGUY : Dj’a I'efant, tot va po on mi !

BETTY : (Allant vivement tourner la clé a la porte 1¢" plan cour) Ratindez, come Willy ést rintré to la,
nos sérans pu slres !

MAGUY : Mon diu, ¢cou qu’dj’a corou !

BETTY : Dinez m-él bin vite, dji va gweri I'6te. (Elle prend le bébé.) Ah, Maguy ! Vos éstez pus’ qu’ine
camarade por mi, vos éstez st-ine sodr !

MAGUY : Nin tant dé rontchons, dihombrez-v’.

BETTY : (Sortant vers la chambre d’amis) Saveyes ! Nos éstans saveyes !
MAGGUY : Et bin Remy, vos n’dihez rin ?

REMY : Dji n’dit rin, pacequi dji t(ize et come dji n’sé fé dels sort a I'feye...
MAGUY : Et qui tlzez-v' ?

REMY : Dji tlze qui dji sins d’vintrint’mint monter lés fives dé I’'misoginie !
MAGUY : Qu’avez-Vv’' co po z’avu ine téle umedr ?

REMY : Mi ? Min dji n’a rin | Et puis qui porel-dj’ avu ? Tot cou qu’i s’passe chal est tél’'mint normal,
qui dji bagne divins in’oceyan d’félicité !

BETTY : (Entrant avec un bébé) Vola li p’tit Remy, dj’énn’a pézant di ménn’e fé qwite. Enfin ! Prindez-
I” Remy.

REMY : Qui volez-v’' qui dj’énn’e fésse ?

BETTY : El repwerter a I'créche surmint.

REMY : (Rageur) A l'créche ?...I n’ave(t lontimp qu’dji n’i aved pu stu !
MAGUY : Vos reflisez ?

REMY : (Farouche et prenant I’enfant) Néni, dji n’réflize nin ! Dj’él va repweérté vosse hitré, dji vou
qu’tot coula finih’, dj’enn’a meés cint kilos ! (Au bébé) Alez, djone ome, a I'créche, nos irans r'trover
I’'Bouchon ! (Il sort par le fond)
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Scéne 11
Betty — Maguy — puis Willy
MAGUY : Vis-avez-v’ disputé, qu’i n’ést nin a prinde avou dés picetes ?

BETTY : A ponne ! Vos savez les omes ! | n’fét nin a les comprinde ! (Elle va tourner la clé a la porte 1¢"
plan cour) Aste(lr, Willy pout rintrer.

MAGUY : Mi, dji va r'djonde lés carpés.

BETTY : (Se recouchant) Aweé, ét si s’dispiertet, hossi lés po lés redwermi.
MAGUY : Dji va djouwer a I'aprindice nounou ! (Elle sort chambre d’amis)
BETTY : Ouf ! Vos nos la tranquile disqu’a d’'main !

WILLY : (Rentrant en pyjama) A qui djaziz-v’ ?

BETTY : A Maguy, vola qu’éele rinteure. Ele ést-ad’l é les éfants.

WILLY : Et Remy, nin co riv'nou ?

BETTY : Ninco .

WILLY Dj’éspére qui cisse Julia Bonfond n’arét nin sayi di s’sdaver ava lés voyes.
BETTY : Ni djazans pu d’cisse maluredse la, volez-v’ ?

WILLY : Vos avez rézon, coula v'tourmete. A réze, i n’a pu rin a r'crinde. Si par hazard éle riv'néve, li
mohone ést t'nowe a l'olye.

BETTY : Qui volez-Vv’ dire ?

WILLY : Li mayedr a tcherdji I’ comissére di mete in"ome di facsion chal so li d’vant. Si ele voléve
riv'ni...

BETTY : On policier ! I n’a st-on policier...
WILLY : Po warder I’'mohone, trésor |
BETTY : Oh, mon diu !
WILLY : Betty ! Qu’avez-v' ? (On entend des bruits de dispute en coulisse) Qui s’passe-t-i ?
Scéne 12
Betty — Willy — Remy — Policier — puis Maguy
(Un policier entre,portant le bébé et tenant Remy)
POLICIER : Vos avez bé dire et bé fé, vos m’s(irez !
WILLY : Oh !
BETTY : (Aparté) Enocint !
REMY : Mi volez-v’ bin lacher ! Vos n’asvez nin a qui vos avez st-a fé ! Dji m’plind’ré st-a comissére !

WILLY : Remy !
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POLICIER : Mande éscuse li k’'pagneye.

WILLY : (Apercevant le bébé) Min ! C'ést m’fi | mi fi !

POLICIER : Dji v'Z’eél rapwete, monched.

WILLY : Wice estelt-i ?

POLICIER : Divins lés bresses di s’bédjodjo la qu’i s’savéve avou.
WILLY ; (A Remy) Vos V'saviz avou m'fi ?

REMY : Min neni, dji n’'mi savéve nin. | n’sé ¢ou qu’i raconte !
POLICIER : Ah, dji n’sé ¢ou qu’dji raconte !

REMY : Dji sortéve bin tranquil’mint...

POLICIER : Vos coriz !

REMY : Djo sortéve bin tranquil’mint, tot corant . (Au policier) La | éstez-v’ binahe ? Qué caractére lu
cila!

POLICIER : Doucemint la mon ami !

REMY : Dji sortéve don bin tranquil’mint...

WILLY : Min poqwe fé ?

REMY : Po li fé prinde I'ér !

WILLY : Eco n’feye !

BETTY : Willy, houtez-m’...

WILLY : Betty, dji v'z’é preye, leyiz-m’ setchi coula a clér avou Remy.
BETTY : Maguy ! Maguy !

WILLY : (A Remy) T’és div’'nou sot surmint ! fé prinde I’ér a on poupon adon qu’il &st mey’-nute !
(Au policier) Madjunez-v’ , monche( I'agent, qui dj iso papa d’ine djérmale di valéts...

MAGUY : (Entrant avec les deux autres bébés) Vol'ze la Willy !

WILLY : (Se retournnt sur Maguy avec un cri de stupéfaction.) Ah !

REMY : (Aparté) Vola par li felte !

MAGUY : (Aparté, voyant le bébé sur les bras de Willy) Ci n’ést nin vreye !

WILLY : (Stupéfait regardant les trois bébés.) Min....i....is....n"sont nin da meune cés deds la !
MAGUY : Et pogwe nin, Willy ?

WILLY : Betty, c’ést da meune...da meune ?

BETTY : (S’efforcant de sourire) Da nosse, Willy, da nosse.

WILLY : (Montrant celui qu’il porte.) Et ci-chal ?

MAGUY : Remy ni v'z’a rin dit ?
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REMY : Dji n’a rin dit !

WILLY : Qu’aveds-t-i a m’dire ?

MAGUY : Vos comprindez, Willy, i faléve aller doucemint po v’'z’aponti.

WILLY : Po m’aponti ?

BETTY : Bin awe !

MAGUY : C’'est minme po ¢oula qui nos avis d’'mandé a Remy dé sorti avou onc.
WILLY : (En joie) Tre(ss ! Dj’énn’a treds ?

BETTY : Bin awe !

Maguy : Bin awe !

WILLY : Trels gamins ! Dj’a tre(s gamins !

WILLY : (Se précipitant vers Betty) Oh, mi amour ! Qué bone(r qui vos m’dinez !
REMY : (Aparté) Coula nos promete co dés béeles elires po d’main !

WILLY : (Allant embrasser Maguy.) Mi chére Maguy ! (Méme jeu) Mi chér Remy | (Méme jeu vers
I'agent) Vi camarade....(Se retient) Mande éscuse !

POLICIER : I n’a rin po ¢oula !

WILLY : Ine tripléte ! Dihez, c’ést bin tot s’cop chal ?
TOUS sauf Policier : Awe, awe !

WILLY : Vos estez slirs qu’i n’a nin on qwatrinme ?
POLICIER : Tre(s, c’est dedja ine bele pwerteye !

WILLY : (S’assied au pied du lit) Dinez m’el-ze, Maguy. (Avec les bébés sur les genoux) Loukiz’on p6
come is sont n6zés mes r'djetons !

POLICIER : Qui decidez-v' monche( Darimont, fat-i aréster cist-ome la ?
WILLY : Aréster Remy, vos n’i tizez nin, c’ést m’méyel camarade.
POLICIER : Dji m’pout r'sétchi adon ?
WILLY : Awe ! Et to passant po I'couhéne dimandez qu’on v’'sinque ine bome gote.
POLICIER : (Saluant) Médames, Meésche(s ! (Il sort par le fond)
TOUS : A r'veye, monche( I'agent.
REMY : Il este(it dédja prete a m’mete a banc dés acusés, lu cila !
Scene 13
Remy-Willy — Betty — Maguy

WILLY : Trepus gamins, dji voreds les rabressi tos les trels a I'feye !
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MAGUY : Prindez asteme, vos lés aller sefoquer !
BETTY : Awe ! Loukiz-a vos !

WILLY : Vos avez rézon. Et puis trels efants so lés brésses, ci n’ést nin co si aheye a tinre. Prindez cila,
vos Maguy et tweé Remy, prind cila ét n’él leye nin toumer .

REMY : Selly’ sins ponne ¢a m’kinohe aste(r, dispoy’ qui dji djowe le setche-dame !
WILLY : Mi bon Remy ! Dji m’rind conte aste(r di cou qu’t’a fét po nos-o6tes.
REMY : C'est si p6 d’tchwe !

WILLY : Vos avez avu ine clapante idéye di m’anonci coula par épisode.
BETTY : Edon !

WILLY : Qui est-ce qu’énn’a st-avu l'ideye ?

BETTY : C'ést Remy !

WILLY : Dji t'rik’'nohe bin la !

REMY : (Poussant un cri) Ah 111

TOUS : Qu’i-n-a-t-i ?

REMY : Il a pris m’main po on pot d’tchambe !

BETTY : Et vos bréyez po si p6 d’tchwe ?

REMY : C’est todi p6 d’tchwé qwand ¢a arive as-6tes.

MAGUY : Dinez m’el !

REMY : Alez Mankenpis’, alez’ taper vos éwes ot’pa !

BETTY : Si vos I'Z’aliz r'colki don Maguy.

MAGUY : Dji va todi pwerter ces dels chal. (En sortant vers la chambre d’amis) Tre(s ! Bin vos nos la
gaye !

WILLY : (Regardant Remy) Min Remy, qu’as-se fét don ? Dji n’ave( nin pris asteme a t’costume...Bin il
ést gaye !

BETTY : (Faisant des signes a Remy) C’est po I'pu sir I'agent qui I'arét st-ahesstinsi .

REMY : Tot djusse ! C'est I'agent, qwand i s’a tapé sor mi. Vos savez, ces djins la n’tchik’tet nin, c’eést-a
crelire qu’i z-ont dés intéréts amon lés tayedrs !

WILLY : Dji t’ripdy’ré on nové.
MAGUY : (Rentrant) Dinez-m’ I'efant, Willy. (Elle prend et sort)
Scene 14
Remy — Willy — Betty — puis Bouchon
WILLY : Min dj'i tOze, ét cisse pove Julia Bonfond ?

REMY : Julia Bonfond ? Kinohe nin !
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BETTY : (Vivement) Djan don Remy ! Li nodrice !

REMY : Awe, c’est vreye ! Li nolrice, c’est qu’dji n’a nin I’'mémwere des nom paret mi.
WILLY : Ti I’'a miné a 'azile, I’a-t-on résseré ?

REMY : Sion la resseré ? On IT a minme métou I'camisole di fwece !
BOUCHON : (Entrant du fond) Dj’a st-avu bé cweri tot-ava...

TOUS : Ah 111

BOUCHON : (Apercevant Remy) To I’'minme, dji ritrouve !

WILLY : (Aparté) Ele s’a savé !

REMY : (Aparté) Li camisole a craqué !

BOUCHON : Dji n’sortiré fo(i d’chal qu’avou I’'poupon !

WILLY (A Remy) Ele ataque a m’taper so lés niérs cisse feume la !
REMY : Et so lés meune don !

BOUCHON : (A Willy, en montrant Remy) Vos m’aviz dit qu’i m’el divéve rinde, min savez-v’ bin ¢ou
qu’ilafét?

WILLY : Dji sé ! Dji sé !
BOUCHON : Et cv’est tot cou qu’vos trovez st-a dire ?

WILLY : Akelhiz-v’ dji v'Z’e préye ! Mi camardade s’a k'd( come on rinn’va et pusqui vos volez vosse
carpé, assiez-v’ dj’el va qweri.

BOUCHON : Il ést cazi timp ! (Elle s’assied)

WILLY : (Bas a Remy) Louke a leye, dji va gweri I'agent. (Il sort par le fond)

BETTY : (Sautant du lit) Mam’zéle Bouchon, dji v'z'é supléye, rawardez disqu’a d’main.
BOUCHON : Enn’é nin question !

BETTY : Si vos v'z’étiestez, dj iso pierdowe ! Dj’a dit a mi ome qui vos estiz I'nodrice.
BOUCHON : (Offusquée, se léve) Ine nolrice ! Mi ! Min dj iso vierge !

REMY : Qui vos seyiz’ vierge ou nin ¢oula n’conte nin !

BETTY : Nin du tout minme !

BOUCHON : Ah, pérmetez !

BETTY : Mi ome pinse qui I’efant ést da seune !

REMY : | cre(it st-ossi qui vodsse lecé a tourné et qui vos éstez div'nowe sote.
BOUCHON : Qui racontez-v’ ?

BETTY : Dji v'z’e supléye , ni m’dismintihez nin !

REMY : Leyiz-v’ eminer a l'azile !
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BOUCHON : A I'azile ?
REMY : A vost-adje et todi vierge, qu’ést-ce qui ¢a v'pout fé ?
BETTY : Tlzez qu’énn’irelt po todi !
REMY : Enn’iret po todi ! I n’rivinréet pu !
WILLY : (En coulisse) Suvez-m’ |
BETTY : Willy !l (Elle saute dans son lit)
Scene 15

Remy — Betty — Willy — Policier — Bouchon — Zoé — Armande
BOUCHON : (Aparté) Min c’est zel qui sont sots !
WILLY : (Entrant suivi de I'agent) Tinez, vola I’'malure(se ! C’ést Julia Bonfond !
BOUCHON : Julia Bonfond !!!
POLICIER : Min dj’el rik’nohe, c’ést mam’zele Bouchon, li directrice dé I'créche !
BETTY : (Aparté) Dji so pierdowe !
REMY : (Aparté) Ci cop chal, c’ést gangné !
WILLY : Mam’zele Bouchon ?
BOUCHON : Awe monched !
WILLY : Vos n’estez nin I'nodrice ?
BOUCHON : Ni nodrice ! Ni sote !
WILLY : (A Betty) Min adon, pogwé m’avez-v’ dit...
BETTY : (Affolée) Dji n’sé nin...dimandez-I" a Remy !
REMY : (Aparté) Come di djusse ! (Il veut s’éclipser, I’agent le retient)
WILLY : Dimane chal !
REMY : Dj’enn’e va nin, Willy, dj’énn’e va nin !
WILLY : Respond !
REMY : Dji n’sé nin, mi ! Dimande a Maguy.
WILLY : A Maguy ?

BOUCHON : Madame Darimont, chal, voléve adopter in’éfant. Mon ched, chal, la v'nou qweéri a
I'créche, min astedr, li mame li reclame.

WILLY : Hin 1!
BETTY : Willy | Houtez-m’.
ZOE : (Entrant du fond, suivie d’Armande) Madame, c’ést I'lbouw’résse.

BETTY : (Désespérée) Cin’est nin vreye !
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ARMANDE : Dji vou djazer a madame Darimont, dé I'part di m’patron.

REMY

: (Aparté) Eles sont d’'ne I’'mot !

WILLY : Qwe ? qué patron ?

ARMANDE : Li meune surmint ! | d’'mande s’i pout v'ni bahi sés de(s éfant tos les djols ?

WILLY : Qués-efants ?

ARMANDE : Bin les cis qu’il a prusté a madame !

WILLY : Prusté a madame ? (A Betty) Min adon , mes tre(s r'djétons ?

BETTY : Dji les avelépronté po v'ravu da meune.

WILLY

: (Indigné) Qwe !!!

BOUCHON : Mi va-t-on rinde mi poupon, awe ou néni ?

WILLY

: ON moumint ! Zoé, kidlihez cés dels feume ad’lé Maguy et dihez It dé rinde lés éfants.

BOUCHON : I n’ést nin trop timpe !

ARMANDE : Dji n’vin nin po...

WILLY

: Alez’ et dihez a leQs parints qui magré tot, dji m’tchedje di lels-av'ni.

BOUCHON : Mérci monche(i Darimont.

ARMANDE : Merci ossi. ( Elles sortent toutes les trois vers la chambre d’amis)

POLICIER : Et mi, deu-dj’ riprinde mi facsion ?

WILLY

: A gwe bon astelir qu’i n’a pu nol-&fant & I’'mohone ! Escuzez-m’ di v’z’avu d’rindji.

POLICIER : I n’a rin po coula, c’est I'chérvice. (En sortant et jetant un coup d’ceil @ Remy) Dji I'are( bin
volou arester mi cila.

Scene 16

Betty — Remy — Willy — Maguy

MAGUY : (Entrant) Willy...

REMY

WILLY

BETTY

WILLY

BETTY

: Vi camarade...

: Et vos dels, don ! Vos de(is qu’dji contéve dés camarades, vis pruster a ine téle folbreye !
: (Se leve) Willy...

: Vos, alez-e !

: (Suppliante) Ci n’ést pu I’'minme feume qui v’'z’avez d’vant vos. Li cisse qui vos avez gwitéin’a

at meds, qui n’tlzéve qu’a s »amuser, qu’as gagayes, a bin candj.

WILLY

BETTY

WILLY

: Alez-¢ fo( d’meés oliyes !
: Mi ossi astelir dj'inme les efants et po n’n’avu, i faléve bin trover ine saqwe po v'fé riv'ni.

: Bon, come vos n’n’alez nin, ¢’ést mi qu’enn’e va et po todi !
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BETTY : Willy !!!

WILLAY : Et si vos volez dés éfants, dimandez a cis qu’adiné avoui vos a I'Ecailler ! Adie !(IL va pour
sortir et Remy lui barre la route)

REMY : T’énn’ires nin Willy ! Si vos n’n’e volez todi a Betty, c’est qu’vos tlzez todi a cila qui vos voliz
touwer !

WILLY : Twe, ni t’'méle nin d’coula, ¢a n’ti r'garde nin !
REMY : Djustumint, siya....Li gugusse...c’estet mi !
WILLY : Twe ?

MAGUY : Vos ?

REMY : Mi ! Awe ! ET e I'pléce di t'dire tot bon’mint I'vreye, éle a st-avu sogne, adon ¢a stu
I’'angrenedje...Et po I'prumi cop, dj’a minti a Maguy !

WILLY : Remy ! Djelire-mi qu’c’ést bin twe I’'gugusse !
REMY : Dji t’el djedre !
BETTY : Miamour !

WILLY : (Gaiement) Et bin ele éstelt bin bone li blague ! Et dire qui dj’avels tre(s r'djétons ! Treds
r'djétons !

BETTY : Nos n’n’é r'frans m’trésor, nos n’n’é r'frans |
MAGUY : (Enlassant Remy ) Nos-0Otes ossi !
REMY : Ah | néni hin !!!!

RIDEAU

FIN
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